HSK 6 Grammar

Chinese grammar - bilingual edition

Contents

1 Adverbs
1.1 Verb + 15 + ] + Adj (a pointed note) . . . .. ... ... ... ...
1.2 R4 + Adj (a formal “very”) . . . . ... ...
1.3 ZZ + Amount (afull /asmuchas) . . . ... ...
1.4 —F 4 Verb (again and again) . . . . ... ... ... ... ... .
1.5 JL&& .. #B (all / any without exception) . . . .. ... .. ... . ...
1.6 [k (always /allalong) . . . . .. ...
1.7 SR (sure enough / as expected) . . . .. ... ..
1.8 fUF (it seems /asif) . ... ..
1.9 ffm (of all things / just had to) . . . . ... ... ... . ... ....
1.10 5 + Adj + W (however .., still ..) . . . ..o
1.11 —f# (uniformly / without exception) . . . . . . ... .. .. ... ...
1.12 JgiE (nothing but / merely) . . . . . .. ... Lo
1.13 —u) (all along / comsistently) . . . . . ... ... ... L.
1.14 ZF|HHEE (when the time comes) . . . . . . . . ...
1.15 fa[ih (why bother /nomneed) . . . . .. .. ... oL

2 Auxiliary Words
2.1 Sentence + K (recalling the recent past) . . . . . .. . ... ... ..

3 Conjunctions
3.1 PME (soastoavoid) . . . ...
32 PN (aswellas /fand) . . . .. ...
3.3 BZ (inshort /inaword). .. ... ... ... .. L
3.4 W (while / whereas — formal contrast) . . . .. ... ... .......

4 Nouns
4.1 7 + Noun (this /our /one’'sown) . . . . . ... .. .. ... .....
4.2 Word + P (-mess / -ity) . . . . ...

5 Particles
5.1 J27 (whetherormnot) . . ... ... ..
5.2 .. 575 (whether ..ormnot) . . .. ... ... o
5.3 Noun + Z + Noun (a literary fJ) . . . . ... .. ... .. ... ...
5.4 Statement + Wik (self-evident) . . . .. . .. .. ... L.
5.5 Sentence + Ml (a casual shrug) . . ... ... ... ... ... .....

6 Prepositions
6.1 HEF (inlight of /given) . . . . . . . ... Lo

7 Sentence patterns
7.1 B4 (wouldn’t that be .7) . . . ... Lo

28
28
29
31
32

35
35
36

38
38
39
41
42
43

46
46

48



10

11

12

13

14

7.2 H4E (¥8) .. A7) (simply must / insiston) . . . ... ... 49
7.3 3 (doubling as / concurrently) . . . . . ... 51
74 EFE (could it be that .7) . . . ... Lo 52
7.5 I (from this / hence) . . . . . ... oo 54
7.6 3l F (nothing is more .. than) . . . . . ... Lo 55
7.7 HH A, 70 / FJE B (rather than .. would rather) . . . .. ... .. 57
7.8 MR .U (ust like /asif) ..o 58
7.9 AP (truly worthy of) . . .o 60
7.10 | . T (for . todecide) . ..o 61
7.11 9Ef5 .. AW] (absolutely must) . . . . . ... 63
712 —F .., T3k . (firstly .., secondly ..) . . ... 64
Verbs 67
81 il (Ibet /T wager ..) . . . . it 67
Verb phrases 69
9.1 AJF (F) (disdain to) . . . .. ..o 69
9.2 PA# (soasto /inorderto) . . .. .. .. .. 70
7If” Statements 72
10.1 &M .., 3t .. (if /supposing) . . . . ... 72
Cause/Effect Statements 74
11.1 AR .. 1 .. (because .., thereby ..) . . . . . . ... ... ... ... 74
Sentence Patterns 76
121 f .. 244 (under the guise of) . . . . . . .. ... ... L 76
12.2 @1 .. ffi .. (by .., bring about ..) . .. ... ... 77
123 PA . B4 X (in the name of) . . . . . ... ..o 79
12.4 #ph (be bound to / inevitably) . . . . ... ..o 80
12,5 fig#5 (if / should — literary) . . . . . .. ... ... ... 82
12.6 J)f + Verb + fJ (that whichis V-ed) . . . . . ... ... ... .. .. 83
Let alone 86
13.1 % . #B .., L .. (even ., letalone ..) . . . .. ... 86
Comparing similar adverbs 88
14.1 #¢88 vs 4R (in accordance with vs basedon) . . . . . . . . . ... .. 88
14.2 AEA vs HEF (forced to vs only option) . . . . . ... ... ... .. 89
14.3 AW vs A5 (continually vs non-stop) . . . . . ... 91
14.4 Jfi vs Al (instead vs however) . . . . . .. ..o 92
14.5 HA vs F|JK (at all vsonearth) . . . . .. ... .. ... ... 94
14.6 R4 vs #& (based on vs formal shorthand) . . . . . ... ... ... .. 95
14.7 P& vs ifJ5 (recover vs restore to original) . . . . ... ... L. 97

14.8 8K vs [ (surprisingly vs instead) . . . . . . . ... L. 98
14.9 —JF vs —H} (at one time vs for the moment) . . . . .. ... ... .. 100
14.10—H vs —[i] (continuously vs habitually) . . .. ... ... ... ... 101
15 Comparing similar nouns 104
15.1 it vs %} 77 (each other vs the other party) . . . . . . ... ... ... 104
15.2 A vs BN (others — colloquial vs neutral) . . . . ... .. ... ... 105



1 Adverbs

Use the examples with their context and limits. Recall a sentence before reading
the model. Original teaching additions accompany examples adapted from Chinese
Grammar Wiki (AllSet Learning, CC BY-NC-SA); see the course reference provenance.

1.1 ® Verb + & + ] + Adj (a pointed note)
1.1.1 A suggestion meets a practical obstacle

o A friend says that moving all the desks will be easy, but has not offered to help.

o RUERIZE, BSRMRIBE? — The speaker challenges the easy claim by asking who
will do the work.

A suggestion meets a practical obstacle

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A friend says that moving The speaker challenges the {%] can mark a contrast with

all the desks will be easy, an expectation; it does not

but has not offered to help. will do the work. force every follo

compliment to be sarcastic.

1.1.2 Locate the pattern in real examples

« Verb + f& + f] + Adj (a pointed note): {RULFHEEEARN; MABTTHISE.

¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

1.1.3 Follow the speaker

RRABBIES .

ni shuo de dao réng yi
Word guide: R — you; Ui, — say; {8 — (actually); 255 — easy.
« In the opening situation: #RUEBIERS , EXRIBIB?

e The speaker challenges the easy claim by asking who will do the work.

1.1.4 Check the limit of the explanation

o f#] can mark a contrast with an expectation; it does not force every following
compliment to be sarcastic.

o MRMYASEIA%E can be sincere surprise.

1.1.5 Repair the form before interpreting it

o The form #RYLBIBZE S needs repair here. Write #RULEEBIZE S instead; keep the

word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

1.1.6 Keep the distinction

o The speaker challenges the easy claim by asking who will do the work. Check the
relevant speaker, time or group in the surrounding context.

o f#] can mark a contrast with an expectation; it does not force every following
compliment to be sarcastic. /Rf5E A4S can be sincere surprise.

1.1.7 Try it with help closed

A friend says that moving all the desks will be easy, but has not offered to help.
Close the examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain
briefly in English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then
change one detail and try again.

One possible response: {RULEEIAS, HRIFIE?

o My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o f#] can mark a contrast with an expectation; it does not force every following
compliment to be sarcastic.

MRS ABAEANEE can be sincere surprise.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

1.2 ® @R + Adj (a formal “very”)
1.2.1 Choose the voice of a written report

o A report describes the team’s reaction after the results arrive.

« REMNERBERHE.

literary voice.

— The report expresses strong satisfaction in a slightly

Choose the voice of a written report

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

The report expresses strong

A report describes the

team on after satisfaction in a slightly ordinary conversation.

results arrive. literary voice.




1.2.2 Locate the pattern in real examples

o R + Adj (a formal “very”): REMEE %, ; BIHGHbR RS W=,

¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

1.2.3 Follow the speaker

REBRE.

da jia hén shi gao xing

Word guide: KZ — everyone; fRJ2 — very; H2% — pleased.
« In the opening situation: KEXZEREBEHEHR.

o The report expresses strong satisfaction in a slightly literary voice.

1.2.4 Check the limit of the explanation
 Plain fR{#% = works in ordinary conversation.

o RFEZAMRE % can also be grammatical: & stresses agreement, often before a
contrast.

1.2.5 Repair the form before interpreting it
o The form KREMBR T HE needs repair here. Write KEMREPE instead; keep
the word or frame in its demonstrated order.

¢ Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

1.2.6 Keep the distinction
o The report expresses strong satisfaction in a slightly literary voice.
relevant speaker, time or group in the surrounding context.

o Plain fR & works in ordinary conversation. K2R 2% can also be grammat-
ical: J& stresses agreement, often before a contrast.

Check the

1.2.7 Try it with help closed

A report describes the team’s reaction after the results arrive. Close the examples.

Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what

the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try

again.

One possible response: KZE 45 R R S .

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o Plain {7 works in ordinary conversation.

o RFEZMWE L can also be grammatical: J& stresses agreement, often before a
contrast.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

1.3 ® B + Amount (a full / as much as)
1.3.1 A short wait feels unexpectedly long

¢ You expected a ten-minute queue but waited two hours.

o RMERETHAVN., — &£ presents the full two hours as a notable amount.

A short wait feels unexpectedly long

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT
/& 2 presents the full two

hours as a notable amount.

You expected a ten-minute
queue but waited two hours. matters, not a

minimum number.

1.3.2 Locate the pattern in real examples

o BR + Amount (a full / as much as): FN]EEE TN ; XEEEE
HITHE,

« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

1.3.3 Follow the speaker

RERET —A/DE.

wo zu zu déng le yi ge xido shi

Word guide: 3 — I; JEJE — a full; 4 — wait; — — one; 4~ — (measure word); /N —
hour.

o In the opening situation: Ff1E REZET W/t



o JEJE presents the full two hours as a notable amount.

1.3.4 Check the limit of the explanation
o The speaker’s expectation matters, not an absolute minimum number.
o JEJETFP can feel long when a screen should respond immediately.

1.3.5 Repair the form before interpreting it

e The form BT JRZBA/PE} needs repair here. Write J& JEZE T B/} instead;
keep the word or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

1.3.6 Keep the distinction
o JEJE presents the full two hours as a notable amount. Check the relevant speaker,
time or group in the surrounding context.

o The speaker’s expectation matters, not an absolute minimum number. & &+
can feel long when a screen should respond immediately.

1.3.7 Try it with help closed

You expected a ten-minute queue but waited two hours. Close the examples. Say
a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what the
lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try
again.

One possible response: A2 JEZ T AT,

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o The speaker’s expectation matters, not an absolute minimum number.

o JEJET+FP can feel long when a screen should respond immediately.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

1.4 ® —3 + Verb (again and again)
1.4.1 A warning is repeated before departure

o A leader has reminded the group several times to check their equipment.

o BIT—HRERMNAERES. — The reminder has been repeated; this is more than

one new reminder.

A warning is repeated before departure

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A leader has reminded the The reminder has been —H does not mean exactly

group several times to check repeated; this is more than two or three times.

their equipment. one new reminder.

1.4.2 Locate the pattern in real examples

« —J + Verb (again and again): fii—F3R X —5 . ; F*—FRESK.

« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

1.4.3 Follow the speaker

fb—FEIRI L4

ta yi zai qiang dido an qudn

Word guide: fifi — he; —F — repeatedly; 5 — stress; 424 — safety.
o In the opening situation: ZIi—ERERITIEERES.

e The reminder has been repeated; this is more than one new reminder.

1.4.4 Check the limit of the explanation
o —JF does not mean exactly two or three times.

o NHEEE T —IK names one additional occurrence; — 42 summarises a recurring
action.

1.4.5 Repair the form before interpreting it

e The form — T FHHEEER T needs repair here. Write —F4EEERA] instead; keep
the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

1.4.6 Keep the distinction

e The reminder has been repeated; this is more than one new reminder. Check the
relevant speaker, time or group in the surrounding context.

o —J does not mean exactly two or three times. Y32/ T —K names one additional
occurrence; —FHEHE summarises a recurring action.



1.4.7 Try it with help closed

A leader has reminded the group several times to check their equipment. Close the
examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in
English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one
detail and try again.

One possible response: ZIii—F4EEEFRIIH AL 4.

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

e —JF does not mean exactly two or three times.

o NIEBE T —IR names one additional occurrence; —F4EEE summarises a recur-
ring action.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

1.5 ® J & .. & (all / any without exception)
1.5.1 Who qualifies for the same benefit?

« A club notice gives a certificate to every person who completes the course.

o LESEHRFENA, HEBHBUEHR. — Completing the course defines the group;

every member qualifies.

Who qualifies for the same benefit?

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A club notice gives a Completing the course The group may be defined by

certificate to every person defines the group; every a whole clause, not just a

who completes the course. member qualifies. bare noun.

1.5.2 Locate the pattern in real examples

o JLE ... # (all / any without exception): JLEZdHA, ERLEF. ; FL2fhii
3E, FAICAS.

« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

1.5.3 Follow the speaker
JLR2EEER AT AS .

fdn shi zué sheng dou ke yi can jia
Word guide: FLi& — all; 244 — students; #f — all; A]DA — may; &Il — take part.

o In the opening situation: FL25ZBPRERIA, EREESRBGET.

o Completing the course defines the group; every member qualifies.

1.5.4 Check the limit of the explanation
e The group may be defined by a whole clause, not just a bare noun.
o JLEMRAZ M A does not include people who never registered.

1.5.5 Repair the form before interpreting it

e The form FLE T ZBRIRREK A needs repair here. Write ML SERIEEK A
instead; keep the word or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

1.5.6 Keep the distinction
o Completing the course defines the group; every member qualifies. Check the rele-
vant speaker, time or group in the surrounding context.

o The group may be defined by a whole clause, not just a bare noun. FLIZHR4HIA
does not include people who never registered.

1.5.7 Try it with help closed

A club notice gives a certificate to every person who completes the course. Close
the examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly
in English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change
one detail and try again.

One possible response: ML 5¢ MIRFEM A, EREEGURIET .

o My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

e The group may be defined by a whole clause, not just a bare noun.

NN does not include people who never registered.
o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

1.6 ® o3k (always / all along)
1.6.1 A reliable colleague has one unusual day

¢ A colleague is normally punctual, but today has not arrived.

o fhFSRHERT, SKEALABREFR? — The speaker contrasts his established record

with today’s exception.



A reliable colleague has one unusual day

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A colleague is normally The speaker contrasts his A long-standing habit can be

punctual, but today has not established record with followed by an exception.

arrived. today's exception.

1.6.2 Locate the pattern in real examples

o [ (always / all along): f)ARSFT. 5 X GG AR A BAREF
¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

1.6.3 Follow the speaker

fib i) R VERT

ta xiang ldi zhun shi

Word guide: fii — he; [i]3E — always; #ER} — punctual.

« In the opening situation: fli[aRAHER}, SREABBEFR?

e The speaker contrasts his established record with today’s exception.

1.6.4 Check the limit of the explanation

¢ A long-standing habit can be followed by an exception.
o [ 3EUERT does not make 4> KiR%F| grammatically impossible.

1.6.5 Repair the form before interpreting it
e The form [a] T RHER} needs repair here. Write [a]3EYER} instead; keep the word
or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

1.6.6 Keep the distinction
e The speaker contrasts his established record with today’s exception. Check the
relevant speaker, time or group in the surrounding context.

o A long-standing habit can be followed by an exception. [m]3K#fEH} does not make
A KR F| grammatically impossible.

1.6.7 Try it with help closed

A colleague is normally punctual, but today has not arrived. Close the examples.
Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what
the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try
again.

One possible response: fili[a] 2 UHER], 4 KIEAREF?

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o A long-standing habit can be followed by an exception.

o A KHER} does not make 4 KIRF| grammatically impossible.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

1.7 B MR (sure enough / as expected)
1.7.1 A forecast is confirmed by observation

o The forecast predicted afternoon rain. Rain starts after lunch.

o REWWINRAEN, FTFARRFWT.  The event confirms the forecast the speaker

already knew.

A forecast is confirmed by observation

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

The forecast predicted The event confirms the

afternoon rain. Rain starts forecast the speaker already surprise instead.

after lunch. knew.

1.7.2 Locate the pattern in real examples

« M (sure enough / as expected): RTHIRBAN, FHERATT . ; i
Jol, IR T

o Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

1.7.3 Follow the speaker
RESTW, RATT.

wo shuo hut xid yu gquo rdn zia le
Word guide: F& — I; Ji — said; £ — would; N[y — rain; J:4X — sure enough; | — fell.
« In the opening situation: REWMMHEAEN, FFRERATWT .

e The event confirms the forecast the speaker already knew.



1.7.4 Check the limit of the explanation
o JESR would highlight surprise instead.

o An event is not inherently J-4#X: the same rain may confirm one person’s forecast
and surprise another person.

1.7.5 Repair the form before interpreting it
e The form FHTFM TR needs repair here. Write FFRR TN T instead; keep
the word or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

1.7.6 Keep the distinction

e The event confirms the forecast the speaker already knew. Check the relevant
speaker, time or group in the surrounding context.

o JESR would highlight surprise instead. An event is not inherently J4%: the same
rain may confirm one person’s forecast and surprise another person.

1.7.7 Try it with help closed

The forecast predicted afternoon rain. Rain starts after lunch. Close the examples.
Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what
the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try
again.
One possible response: RAUFHRUAN, T FRBTWT .
« My response conveys a message that fits the opening situation.
e I can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.
o JESR would highlight surprise instead.
o An event is not inherently £ 4#X: the same rain may confirm one person’s forecast
and surprise another person.
o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

1.8 ® fBJ5F (it seems / as if)
1.8.1 Read a face without claiming certainty
e A colleague is quiet and frowning. You do not know the reason.

o MRIFEAKRFN.

— The speaker cautiously interprets observable behaviour.

Read a face without claiming certainty

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A colleague is quiet and The speaker cautiously A~ does not prove the mood

frowning. You do not know interprets observable or its cause.

the reason. behaviour.

1.8.2 Locate the pattern in real examples

o IF (it seems / as if): MRIFAKE . XA FROCTEB LT

« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

1.8.3 Follow the speaker

PR Yy =P

ta st hu b tai gao xing

Word guide: fifi — he; {PI3F — seems; A — not; K —
« In the opening situation: f{ISEARARE %,

o The speaker cautiously interprets observable behaviour.

very; 2% — happy.

1.8.4 Check the limit of the explanation
o {lI°F does not prove the mood or its cause.
o AR 2% is equally possible when the observed signs suggest happiness.

1.8.5 Repair the form before interpreting it
o The form fIARKEXUF needs repair here. Write P AKE 2% instead; keep

the word or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

1.8.6 Keep the distinction

e The speaker cautiously interprets observable behaviour.
speaker, time or group in the surrounding context.

Check the relevant

o {UJ°F does not prove the mood or its cause. {LIFAE 5 2% is equally possible when
the observed signs suggest happiness.



1.8.7 Try it with help closed

A colleague is quiet and frowning. You do not know the reason. Close the examples.
Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what
the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try
again.

One possible response: Ll F A K E2%,

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

e {lI°F does not prove the mood or its cause.

IR E 2% is equally possible when the observed signs suggest happiness.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

1.9 ® f@fig (of all things / just had to)

1.9.1 Rain arrives at the inconvenient moment

e You planned an outdoor event for the only free afternoon, and rain begins then.
o PRIRXBMETFF . — The timing clashes with the speaker’s plan.

Rain arrives at the inconvenient moment

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

{1 also marks deliberate

The timing clashes with the

You planned an outdoor event
opposition, as in

iRl % | MiREES.

for the only free afternoon,

and rain begins then.

1.9.2 Locate the pattern in real examples

 fRfR (of all things / just had to): FikM5l%E, MlRMmEE. ; FATHRAT,
i i 6 P 4 T T

¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

1.9.3 Follow the speaker

RibfhFlE, MRRES.

wo rang ta bié qu ta pian pian ydo qu

Word guide: F& — I; ik — told; fth — him; %I — don’t; % — go:; b — he; fifi — just had
to; B — insist; % — go.

« In the opening situation: JRfXBMET W .

e The timing clashes with the speaker’s plan.

1.9.4 Check the limit of the explanation

o fif also marks deliberate opposition, as in {EABHIZ=, At 225
o It does not itself identify whether the clash was accidental or intentional.

1.9.5 Repair the form before interpreting it
e The form Jg T X BME T needs repair here. Write JRfRiXEME R instead;
keep the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

1.9.6 Keep the distinction

e The timing clashes with the speaker’s plan. Check the relevant speaker, time or
group in the surrounding context.

o fifi also marks deliberate opposition, as in {F/BHIZ, Al ZEZ. It does not
itself identify whether the clash was accidental or intentional.

1.9.7 Try it with help closed

You planned an outdoor event for the only free afternoon, and rain begins then.
Close the examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain
briefly in English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then
change one detail and try again.

One possible response: X & T 1Y .

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o {iifii also marks deliberate opposition, as in {EAth B2, A 2E 2.

e It does not itself identify whether the clash was accidental or intentional.

e I tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

1.10 ® FH + Adj + W (however ..., still ...)

1.10.1 A rule survives even extreme busyness

e Someone suggests skipping lunch to finish work. You insist on a break.

o HTHEAR. — Eating remains necessary however busy the person becomes.

A rule survives even extreme busyness

SITUATION PEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

Someone

This 8 means even at a

lunch t <. Yo 0 y the person

insist on a break. becomes.




1.10.2 Locate the pattern in real examples

« B+ Adj + 1 (however .., still ...): FHfUHIBEZIT. ; FEMEBIIRE T .
¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

1.10.3 Follow the speaker

B HEZR.

zai mdng ye yao chi fan

Word guide: F — however; |- — busy; t8 — still; 2 — must; FZ{t — eat.
« In the opening situation: FTtHEIZIR

o Eating remains necessary however busy the person becomes.

1.10.4 Check the limit of the explanation
o This Ff means even at a greater degree, not doing the action again.
o FHZ—I1 uses a different meaning of .

1.10.5 Repair the form before interpreting it

e The form FITH T EBIZHR needs repair here. Write BT HEEIZAR instead; keep
the word or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

1.10.6 Keep the distinction

o Kating remains necessary however busy the person becomes. Check the relevant
speaker, time or group in the surrounding context.

o This F§ means even at a greater degree, not doing the action again. F-IzZ— 1 uses
a different meaning of F-.

1.10.7 Try it with help closed

Someone suggests skipping lunch to finish work. You insist on a break. Close the
examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in
English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one
detail and try again.

One possible response: FT-HLZNZ1R .

o My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o This F means even at a greater degree, not doing the action again.

o FHZ—11 uses a different meaning of F.

o I tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

1.11 ® —4 (uniformly / without exception)
1.11.1 Read the scope of a shop notice

e A notice says that every item in the clearance area has the same discount.

- HERHRER—BITAS.

area.

— The uniform rule applies to goods in the named

Read the scope of a shop notice

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT
$T/\#T means paying 80%

the price, a 20% re

A notice says that every The uniform rule applies to

item in the clearance area goods in the named area.

has the same discount.

1.11.2 Locate the pattern in real examples

o —ff (uniformly / without exception): J§ N m—8/\I. ; AR FHL
—HERL

« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

1.11.3 Follow the speaker

Bm—BITAT

shang pin yi li dd ba zhé
Word guide: B — goods; —£f — uniformly; 7 /\$F — 20% off.

« In the opening situation: XK MH—ERIT/A\IT.

e The uniform rule applies to goods in the named area.

1.11.4 Check the limit of the explanation

o ¥T/\IT means paying 80% of the price, a 20% reduction.
o —ft covers its stated group, so this notice says nothing about items outside the
area.

1.11.5 Repair the form before interpreting it
e The form — T #3FT/\YT needs repair here. Write —f2FT AT instead; keep the
word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.



1.11.6 Keep the distinction

¢ The uniform rule applies to goods in the named area. Check the relevant speaker,
time or group in the surrounding context.

o ¥T/\#T means paying 80% of the price, a 20% reduction. —ff covers its stated
group, so this notice says nothing about items outside the area.

1.11.7 Try it with help closed

A notice says that every item in the clearance area has the same discount. Close

the examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly

in English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change

one detail and try again.

One possible response: &0 X7 m—EF] /\ 3T

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

FT/\# means paying 80% of the price, a 20% reduction.

o —fd covers its stated group, so this notice says nothing about items outside the
area.

o I tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

1.12 ® JEgE (nothing but / merely)
1.12.1 A simple motive replaces a dramatic guess

¢ Someone suspects a complicated plan. A friend offers a simpler explanation.
o fTCIEREHFMR. — The friend reduces the motive to wanting to help.

A simple motive replaces a dramatic guess

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

Someone suspects a The friend reduces the This is the speaker's

complicated plan. A friend motive to wanting to help. interpretation, not proof of

the person's real intention.

1.12.2 Locate the pattern in real examples

+ JidE (nothing but / merely): fliX ML, TARZAER. ; RKEWMP TR T
VEM# T

o Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

1.12.3 Follow the speaker

b ToE R AR -

ta wi fei shi zidng bang ni

Word guide: fi — he; JoifE — merely; &2 — is; A2 — want; 5 — help; /& — you.
« In the opening situation: fBTCIERAETENR

e The friend reduces the motive to wanting to help.

1.12.4 Check the limit of the explanation
o This is the speaker’s interpretation, not proof of the person’s real intention.
o J&IF can describe more than one item: FoiEJfE TAEMIZ~>].

1.12.5 Repair the form before interpreting it

e The form BT IEREFFHR needs repair here. Write FTLIERBFFR instead; keep
the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

1.12.6 Keep the distinction
o The friend reduces the motive to wanting to help. Check the relevant speaker, time
or group in the surrounding context.

o This is the speaker’s interpretation, not proof of the person’s real intention. J5if
can describe more than one item: JE3Ese TAEFIZE>].

1.12.7 Try it with help closed

Someone suspects a complicated plan. A friend offers a simpler explanation. Close
the examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly
in English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change
one detail and try again.

One possible response: i FEIEEFEHAR.

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o This is the speaker’s interpretation, not proof of the person’s real intention.

o Jt3E can describe more than one item: JoiE+2 TAERIZEY.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

1.13 ® —Jg] (all along / consistently)
1.13.1 A standing preference differs from one meal
e A friend has disliked sweet food for years, not just today.

o MI—FAEREHE. — The sentence summarises a stable preference across occa-
sions.



A standing preference differs from one meal

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

—EAREWEEE can also

express a lasting

A friend has disliked sweet The sentence summarises a

food for years, not just stable preference across

today. occasions. preference.

1.13.2 Locate the pattern in real examples

- —Jf (all along / consistently): H&i— IR . ; MR,
¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

1.13.3 Follow the speaker

fb— %7

ta yi xiang hen nu [

Word guide: i — he; —[i] — all along; R — very; % J7 — hard-working.
« In the opening situation: —FIAERIHE.

¢ The sentence summarises a stable preference across occasions.

1.13.4 Check the limit of the explanation

o —HAEIFE can also express a lasting preference.
o —Jn] is not restricted to people: X B R % — AR % describes service quality.

1.13.5 Repair the form before interpreting it
o The form — 7 MABRFHE needs repair here. Write —[J A BERXKFHE instead;
keep the word or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

1.13.6 Keep the distinction
¢ The sentence summarises a stable preference across occasions. Check the relevant
speaker, time or group in the surrounding context.

o —HAEIHEE can also express a lasting preference. —Jfi] is not restricted to
people: X B k55— AR % describes service quality.

1.13.7 Try it with help closed

A friend has disliked sweet food for years, not just today. Close the examples. Say
a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what the
lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try
again.

One possible response: fifi— [ ~EIREHE

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o —HAEWAE can also express a lasting preference.

e —[n] is not restricted to people: X B IR %— M R describes service quality.
o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

1.14 ® FEpfE (when the time comes)
1.14.1 Set a reminder for a known event

o A trip starts next Friday. You will send the meeting point nearer departure.

s THRAERE, BINERIEHEEZLBHR. — The departure provides the time to which
2| B refers.

Set a reminder for a known event

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

Atrip s next Friday. The departure provides the A reader needs a recoverable

time to which ZlIBJ{& refers. event or time.

You will send the meeting

point nearer departure.

1.14.2 Locate the pattern in real examples

 ZiE (when the time comes): JI5, BIBMERIRIR. ; JeuErchr, SImHEmR
AT

¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

1.14.3 Follow the speaker

B, BIRMEREH.

bi€ ji dao shi hou zdi shuo

Word guide: %I — don’t; & — worry; #|Hf{& — when the time comes; Ff — then; i —
talk.

« In the opening situation: FRITAHE %, DIMERIEH S ZLEHR.



o The departure provides the time to which |} refers.

1.14.4 Check the limit of the explanation
¢ A reader needs a recoverable event or time.

o Z|IHE does not always mean postponing a decision; it can schedule a definite
action.

1.14.5 Repair the form before interpreting it

o The form BYRBFRIBEE/R needs repair here. Write BBMEFRIREE/R instead; keep

the word or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

1.14.6 Keep the distinction

e The departure provides the time to which #I| i} {5# refers.
speaker, time or group in the surrounding context.

Check the relevant

o A reader needs a recoverable event or time. ZI|B}fE does not always mean post-
poning a decision; it can schedule a definite action.

1.14.7 Try it with help closed

A trip starts next Friday. You will send the meeting point nearer departure. Close

the examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly

in English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change

one detail and try again.

One possible response: & T %, FBHMEFREHD S K E1R.

o My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o A reader needs a recoverable event or time.

o FlHHE does not always mean postponing a decision; it can schedule a definite
action.

e I tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

1.15 ® fafPh (why bother / no need)
1.15.1 An unnecessary trip is challenged

e A friend wants to travel across town for a book that can be borrowed next door.

o BT EREBMED], fTSHIFIBAM? — The speaker argues that the distant trip is

unnecessary.

An unnecessary trip is challenged

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

{A %% asks rhetorically about

necessity.

A friend wants to travel The speaker argues that the

across town for a book that distant trip is unnecessary.

can be borrowed next door.

1.15.2 Locate the pattern in real examples

« fAlh (why bother / no need): FAX A% /7 FC L LT, FILFHL?

« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

1.15.3 Follow the speaker

PATUIEX Ao

ni hé bi zhe me ke qi

Word guide: & — you; fi[#» — why bother; X4, — so; %X, — polite.
o In the opening situation: BEFELEEIED], fALLBIBRAT?

e The speaker argues that the distant trip is unnecessary.

1.15.4 Check the limit of the explanation
o filh asks rhetorically about necessity.

o It can sound critical, not always gentle. "4 BIHAA T can genuinely request the
person’s reason.

1.15.5 Repair the form before interpreting it

o The form i T AEIHRA T needs repair here. Write fi[bBIARAIE instead; keep
the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

1.15.6 Keep the distinction

o The speaker argues that the distant trip is unnecessary. Check the relevant speaker,
time or group in the surrounding context.

o fAl.» asks rhetorically about necessity. It can sound critical, not always gentle. A
4R 43% can genuinely request the person’s reason.



1.15.7 Try it with help closed

A friend wants to travel across town for a book that can be borrowed next door.
Close the examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain
briefly in English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then
change one detail and try again.

One possible response: % FitfEfEE], bR AILE?

My response conveys a message that fits the opening situation.

I can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

fa] . asks rhetorically about necessity.

It can sound critical, not always gentle. “Ff+ 4 HIFABA L can genuinely request
the person’s reason.

I tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

2 Auxiliary Words

Use the examples with their context and limits. Recall a sentence before reading
the model. Original teaching additions accompany examples adapted from Chinese
Grammar Wiki (AllSet Learning, CC BY-NC-SA); see the course reference provenance.

2.1 ® Sentence + 33 (recalling the recent past)

2.1.1 Recall a name learned long ago

¢ You recognise an old classmate but cannot recall the name you once knew.
o MUY AZBFERE? — The speaker is trying to retrieve an earlier known fact.

Recall a name learned long ago

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

You recognise an old The speaker is trying to The recalled information
classmate but cannot recall retrieve an earlier known need not be recent.

the name you once knew. fact.

2.1.2 Locate the pattern in real examples

« Sentence + 3}F (recalling the recent past): /RNIA U4 KE?; M2
BTRE?

¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

2.1.3 Follow the speaker

WRIA B2k E?
ni gang cdi shuo shén me ldi zhe
Word guide: #R — you; WA — just now; Ui — say; {4 — what; K3 — (recall).

« In the opening situation: YA % FEHE?

o The speaker is trying to retrieve an earlier known fact.

2.1.4 Check the limit of the explanation
¢ The recalled information need not be recent.

o MRJLEIFEHE can recall a previously announced future meeting time; 33 is
not a ban on future-time words.

2.1.5 Repair the form before interpreting it

o The form EFMIYF-2A4LF needs repair here. Write {248 FEFRF instead;

keep the word or frame in its demonstrated order.



e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

2.1.6 Keep the distinction

o The speaker is trying to retrieve an earlier known fact. Check the relevant speaker,
time or group in the surrounding context.

e The recalled information need not be recent. H{ K JL A H L3 % can recall a
previously announced future meeting time; 32 is not a ban on future-time words.

2.1.7 Try it with help closed

You recognise an old classmate but cannot recall the name you once knew. Close
the examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly
in English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change
one detail and try again.

One possible response: {124 4 FHKE?
e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.
e The recalled information need not be recent.

o MRJLEIF£¥KE can recall a previously announced future meeting time; &
is not a ban on future-time words.

o I tried a second response with a name, time, place, or description changed.
Practise this pattern step by step.

3 Conjunctions

Use the examples with their context and limits. Recall a sentence before reading
the model. Original teaching additions accompany examples adapted from Chinese
Grammar Wiki (AllSet Learning, CC BY-NC-SA); see the course reference provenance.

3.1 ® DI (so as to avoid)
3.1.1 Choose a purpose that avoids trouble

o A form asks you to check the address before sending a parcel.
o BEONHIHE, PABE4SE. — Checking is the precaution; sending to the wrong place

is the avoided outcome.

Choose a purpose that avoids trouble

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT
PAGEZ5 58 does not assert

that a mistake has already

A form asks you to check the Checking is the precaution;

address before sending a sending to the wrong place

parcel. is the avoided outcome. happened.

3.1.2 Locate the pattern in real examples

« DB (so as to avoid): HLgithk, A%, ; 25, ARIRE .
« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

3.1.3 Follow the speaker

BrGE, NREE.
zdo didn zou yi midan du che

Word guide: H. /& — earlier; & — leave; A — so as to avoid; 37 — traffic.

NN

o In the opening situation: JEBNHhE, PAGhE4E.

e Checking is the precaution; sending to the wrong place is the avoided outcome.

3.1.4 Check the limit of the explanation
o DAf A4S does not assert that a mistake has already happened.

o Avoid adding a negative automatically: PAGAS/INBF4S includes A/, but DA
AN 2745 reverses the intended risk.

3.1.5 Repair the form before interpreting it

e The form FEZHAE, FEEDAR needs repair here. Write FEAZNTHbhE, PAG 4%

instead; keep the word or frame in its demonstrated order.



e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

3.1.6 Keep the distinction

e Checking is the precaution; sending to the wrong place is the avoided outcome.
Check the relevant speaker, time or group in the surrounding context.

o DA EF4S does not assert that a mistake has already happened. Avoid adding a

negative automatically: PAGA /N34S includes A/NCy, but DA AN ZT4E reverses
the intended risk.

3.1.7 Try it with help closed

A form asks you to check the address before sending a parcel. Close the examples.

Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what

the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try

again.

One possible response: {EZ 5L, DA A4

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o DA A4S does not assert that a mistake has already happened.

o Avoid adding a negative automatically: PAGAS/NOEF4S includes AS/NiLy, but
PASRAS 274 reverses the intended risk.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

3.2 8 % (as well as / and)
3.2.1 A list adds a final item

e A meeting discusses price, quality and after-sales service.

o &VGTHETHHE. FREANEREREMS. — VA links the final named topic to the

preceding topics.

A list adds a final item

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT
A% links the final named

topic to the preceding

A meeting discusses price, The final item need not be

quality and after-sales broader or more important.

service. topics.

3.2.2 Locate the pattern in real examples

o AKX (as well as / and): ZJii. FAEDARZRKEKT . ; KVEHE TS, Bk
PAR R e R 55

« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

3.2.3 Follow the speaker

2. ZEUARKKERT .

ldo shi zué sheng yi ji jia zhdng dou ldi le

Word guide: i — teachers; 24 — students; DA — as well as; X — parents; #f —
all; & — come.

o In the opening situation: @WFHETHiE. REULREBIRS .

o PAJ links the final named topic to the preceding topics.

3.2.4 Check the limit of the explanation
e The final item need not be broader or more important.

o dUEL. F¥EPAS) TN simply joins three cities. Use commas or . to keep the groups
readable.

3.2.5 Repair the form before interpreting it
o The form ZIf. 2EAEPART FEK needs repair here. Write ZIfi. 22EURKE
instead; keep the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

3.2.6 Keep the distinction
o DA% links the final named topic to the preceding topics. Check the relevant speaker,
time or group in the surrounding context.

 The final item need not be broader or more important. dt5T. DA K simply
joins three cities. Use commas or . to keep the groups readable.



3.2.7 Try it with help closed

A meeting discusses price, quality and after-sales service. Close the examples. Say
a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what the
lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try
again.

One possible response: UGS TH#& . g PA N E GRS .

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

e The final item need not be broader or more important.

Jtrt. EWFPA KT IN simply joins three cities. Use commas or . to keep the
groups readable.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

3.3 ® B~ (in short / in a word)
3.3.1 A summary must follow the evidence

e An event stayed within budget, started on time and received good feedback.
e M2, BRESIMEEIN. — The sentence draws together the preceding evaluation.

A summary must follow the evidence

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

An event stayed within The sentence draws together S.2Z does not prevent later
budget, started on time and the preceding evaluation. detail.

received good feedback.

3.3.2 Locate the pattern in real examples

« B2 (in short / in a word): B2, XK{ESIMRET. ; KiK. F. 24, B2 %
AR T

¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

3.3.3 Follow the speaker
BZ, BRITEHN.

zong zhi wo men yao nu i
Word guide: 5.2 — in short; FA] — we; 2 — must; %% J7 — work hard.

« In the opening situation: &2, XKIGESIMBEEZD.

o The sentence draws together the preceding evaluation.

3.3.4 Check the limit of the explanation

o M7 does not prevent later detail.

o A writer may state a summary and then explain it; the issue is whether the sum-
mary is justified by the earlier points.

3.3.5 Repair the form before interpreting it
o The form BT Z, XERESIMMEIN needs repair here. Write B2, XRIESIHRE
3j instead; keep the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

3.3.6 Keep the distinction
o The sentence draws together the preceding evaluation. Check the relevant speaker,
time or group in the surrounding context.

o 7 does not prevent later detail. A writer may state a summary and then explain
it; the issue is whether the summary is justified by the earlier points.

3.3.7 Try it with help closed

An event stayed within budget, started on time and received good feedback. Close

the examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly

in English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change

one detail and try again.

One possible response: 52, XKIGsHENT.

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e I can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o M7 does not prevent later detail.

e A writer may state a summary and then explain it; the issue is whether the
summary is justified by the earlier points.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

3.4 ® J] (while / whereas — formal contrast)
3.4.1 Compare two preferences in parallel

o Two siblings choose different activities for the weekend.

o ErErEEsl, B MEIREEF . — W marks the second preference as a comparison

with the first.



Compare two preferences in parallel

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

Two siblings choose ] marks the second The two clauses need clear

different activities for the preference as a comparison corresponding subjects or

weekend. with the first. topics.

3.4.2 Locate the pattern in real examples

o W (while / whereas — formal contrast): B £, Jb 7 WL T4, ; &F4F
Findll, i L

e Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

3.4.3 Follow the speaker

BHEERIZES), BRNEES.

ge ge ai yun dong di di zé ai du shu

Word guide: & &} — older brother; % — love; iz 3f] — sports; #5555 — younger brother;
M| — while; %% — love; 3245 — reading.

« In the opening situation: BFEFEWRIZS), HBHENEXRER.

o ] marks the second preference as a comparison with the first.

3.4.4 Check the limit of the explanation

o The two clauses need clear corresponding subjects or topics.

o NI also occurs in conditional writing, such as A#ENIE; it is not always translated
as whereas.

3.4.5 Repair the form before interpreting it
o The form BBEEEIRIEFM] needs repair here. Write 558 NIBE- K BFEF instead; keep
the word or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

3.4.6 Keep the distinction
o I marks the second preference as a comparison with the first. Check the relevant
speaker, time or group in the surrounding context.

o The two clauses need clear corresponding subjects or topics. M also occurs in
conditional writing, such as A#ENMJIE; it is not always translated as whereas.

3.4.7 Try it with help closed

Two siblings choose different activities for the weekend. Close the examples. Say a

Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what the

lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try

again.

One possible response: Bl a2 a5, #6550 WERKEET .

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

e The two clauses need clear corresponding subjects or topics.

o ] also occurs in conditional writing, such as A#ENJIE; it is not always translated
as whereas.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.



4 Nouns

Use the examples with their context and limits. Recall a sentence before reading
the model. Original teaching additions accompany examples adapted from Chinese
Grammar Wiki (AllSet Learning, CC BY-NC-SA); see the course reference provenance.

4.1 ® Z& 4+ Noun (this / our / one’s own)
4.1.1 Identify who issued a notice

e A company writes a notice about its own opening hours.
o BAFIE—KEBEN. — 74/ ] points to the company issuing the notice.

Identify who issued a notice

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A company writes a notice Z5/2 8] points to the company Z is also used for the

current time or item:

KE, FR.

about its own opening hours. issuing the notice.

4.1.2 Locate the pattern in real examples

o Z% + Noun (this / our / one’s own): ARAFIWALT 1998 4F. ; AR EFFH
Jent.

¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

4.1.3 Follow the speaker

BATIABEZIREE.

bén gong si bu jie shou tui huo

Word guide: 4% — our; /AH] — company; /N — not; $#:57 — accept; B4 — returns.
« In the opening situation: ZZAFRA—KEE .

o ZK/NTH] points to the company issuing the notice.

4.1.4 Check the limit of the explanation
o 7K is also used for the current time or item: Z<J&. Z<¥K.

o It is not the measure word 4~ in —Z<435, and 4~/ 7] should not be used for an
unrelated competitor.

4.1.5 Repair the form before interpreting it
o The form ZA~f/ATIKRE E M. needs repair here. Write A FPRE B M. instead:;

keep the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

4.1.6 Keep the distinction
o ZN/\T] points to the company issuing the notice. Check the relevant speaker, time
or group in the surrounding context.

e 7K is also used for the current time or item: Z<J&. ZS¢k. It is not the measure
word A% in —Z5, and 4~/ T should not be used for an unrelated competitor.

4.1.7 Try it with help closed

A company writes a notice about its own opening hours. Close the examples. Say

a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what the

lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try

again.

One possible response: 7Z</N&] & —kE & .

o My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o 7N is also used for the current time or item: Z<J& . Z<¥K.

o It is not the measure word 74~ in —7~43, and 4~/ should not be used for an
unrelated competitor.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

4.2 ® Word + # (-ness / -ity)
4.2.1 Name a property rather than describe a thing

e An evaluator compares how safe two products are.

- RNBEURFAH=BRPIZELME. — %4 names the property being compared.

Name a property rather than describe a thing

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

Z 2% names the property 14 forms established words;
being compared.

An evaluator compares how
safe two products are. do not attach it freely to

every adjective.

4.2.2 Locate the pattern in real examples

« Word + 4 (-ness / -ity): XNAERA RN, 5 etk —0m.

o Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.



4.2.3 Follow the speaker

XAFHEEERER.

zhé jian shi de zhong yao xing hén gao

Word guide: jX — this; {4 — (measure word); 3 — matter; B Z{% — importance; {8 —
very; f — high.

o In the opening situation: FRFIBE LB BRI MK Z2H.

o “Z4PE names the property being compared.

4.2.4 Check the limit of the explanation
o 1 forms established words; do not attach it freely to every adjective.

o H L describes importance directly in X{R B2, B 2% names the concept in &
SR

4.2.5 Repair the form before interpreting it
o The form Z&MHEME needs repair here. Write ZZ£& MR E instead; keep the
word or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

4.2.6 Keep the distinction
o 4 PE names the property being compared. Check the relevant speaker, time or
group in the surrounding context.

o J forms established words; do not attach it freely to every adjective. BEZE describes
importance directly in XA HE3E; FE 3P names the concept in ‘B[ E 2.

4.2.7 Try it with help closed

An evaluator compares how safe two products are. Close the examples. Say a

Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what the

lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try

again.

One possible response: 152 R R~ 8202

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o 1 forms established words; do not attach it freely to every adjective.

o E I describes importance directly in iXAR E %, B % names the concept in
ERYE .

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

5 Particles

Use the examples with their context and limits. Recall a sentence before reading
the model. Original teaching additions accompany examples adapted from Chinese
Grammar Wiki (AllSet Learning, CC BY-NC-SA); see the course reference provenance.

5.1 B B& (whether or not)
5.1.1 A formal reply must answer either way

o A form asks the recipient to confirm whether they agree.
o BHIAGERERE. — Both agreement and disagreement are possible responses.

A formal reply must answer either way

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A form asks the recipient to Both agreement and =& goes before the

confirm whether they agree. predicate.

responses.

5.1.2 Locate the pattern in real examples

« BA (whether or not): AR EHE?; FAETHE R GFTRELI.

« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

5.1.3 Follow the speaker
FHRAERERE.

qing que rén nin shi fou téng yi
Word guide: i — please; ik — confirm; %5 —
« In the opening situation: HHIALRE X .

o Both agreement and disagreement are possible responses.

you; s&75 — whether; [F]& — agree.

5.1.4 Check the limit of the explanation

o 215 goes before the predicate.

 In this direct request, it already frames the yes-or-no issue; adding "4 is unnecessary.
215 does not imply agreement.

5.1.5 Repair the form before interpreting it
o The form RFEERRE needs repair here. Write R EIR instead; keep the word
or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.



5.1.6 Keep the distinction

o Both agreement and disagreement are possible responses.
speaker, time or group in the surrounding context.

Check the relevant

o 275 goes before the predicate. In this direct request, it already frames the yes-or-
no issue; adding Mg is unnecessary. &7 does not imply agreement.

5.1.7 Try it with help closed

A form asks the recipient to confirm whether they agree. Close the examples. Say

a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what the

lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try

again.

One possible response: {EIA\ S GIFE .

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o 215 goes before the predicate.

o In this direct request, it already frames the yes-or-no issue; adding "% is unnec-
essary. &7y does not imply agreement.

o I tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

5.2 B 5% (whether ...

5.2.1 An attendance decision becomes the topic

or not)

e An organiser needs a reply even from people who cannot attend.

- SEE, HERREL.

should reply.

— Whether attending or not is the issue; everyone

An attendance decision becomes the topic

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

5% follows the action or
property; 275 precedes it.

An organiser needs a reply Whether attending or not is

even from people who cannot
attend. reply.

the issue; everyone should

5.2.2 Locate the pattern in real examples

+ .. 57 (whether ... or not): WINSA, HAEX—K. ; BHSE, HRHEL.

o Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

5.2.3 Follow the speaker

BIhER, BRTHI.

chéng gong yu fou qu jué yi niu i

Word guide: (¥ — success; 543 — or not; kT — depends on; %% 17 — effort.
o In the opening situation: S5, HERRME.

o Whether attending or not is the issue; everyone should reply.

5.2.4 Check the limit of the explanation
o 57 follows the action or property; &£45 precedes it.

o ZIN57 and 27 S frame the same two possibilities, rather than two successive
actions.

5.2.5 Repair the form before interpreting it
e The form 5&ZH needs repair here. Write ZH1-57 instead; keep the word or
frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

5.2.6 Keep the distinction

o Whether attending or not is the issue; everyone should reply. Check the relevant
speaker, time or group in the surrounding context.

o 57 follows the action or property; &&75 precedes it. ZHN57 and &SN
frame the same two possibilities, rather than two successive actions.

5.2.7 Try it with help closed

An organiser needs a reply even from people who cannot attend. Close the examples.

Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what

the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try

again.

One possible response: &I 5%, #hig /L REE .

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e I can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o 575 follows the action or property; £75 precedes it.

o 5T and 21520 frame the same two possibilities, rather than two suc-
cessive actions.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.



5.3 ® Noun + Z + Noun (a literary )
5.3.1 Choose a proverb’s established wording

o A writer quotes the familiar expression about learning from failure.

o RIGBRMIhZ R, — 2 links {3 to £} in an established literary expression.

Choose a proverb's established wording

SITUATION SPEAKER MEANING

Z links A% I to & in an

established literary

CHECK THE LIMIT

A writer quotes the familiar This use is similar to 89,

expression about learning but Z has other classical

from failure. expression. [IN

5.3.2 Locate the pattern in real examples

« Noun + Z + Noun (a literary Bj): RIBE KN 1. ; X2 N4 2 BATE 5 .

o Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

5.3.3 Follow the speaker
R RN Z B

shi bai shi chéng gong zhi mi
Word guide: 2RI — failure; 52 — is; B{F) — success; 22 — of; £ — mother.

« In the opening situation: kBRBIhZ & .
o 2 links (¥ to £ in an established literary expression.

5.3.4 Check the limit of the explanation
o This use is similar to [#§J, but 2 has other classical uses.

« Do not replace every spoken [ mechanically; /%45 remains the natural everyday
form.

5.3.5 Repair the form before interpreting it
o The form FINEIZ B needs repair here. Write JREZ B instead; keep the word

or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

5.3.6 Keep the distinction

o 2 links ¥} to £} in an established literary expression. Check the relevant speaker,
time or group in the surrounding context.

o This use is similar to [, but Z has other classical uses. Do not replace every
spoken f mechanically; [ 45 remains the natural everyday form.

5.3.7 Try it with help closed

A writer quotes the familiar expression about learning from failure. Close the exam-
ples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English
what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail
and try again.

One possible response: JE I .

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o This use is similar to B, but 2 has other classical uses.

« Do not replace every spoken [t mechanically; 43 remains the natural every-
day form.

e I tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

5.4 B Statement + B (self-evident)
5.4.1 Explain the obvious reason without asking

e A beginner is slow, and you remind a colleague that this is the first attempt.
o BB, B—EMBIEFE. — U marks the first attempt as an understood expla-

nation.

Explain the obvious reason without asking

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT
W8 differs from the

yes-or-no question particle

I marks the first attempt

as an understood

A beginner is slow, and you
remind a colleague that this

is the first attempt. explanation. g

5.4.2 Locate the pattern in real examples
o Statement + W (self-evident): % TUj, &V EIL. ; BRI, B—SBIER.

« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

5.4.3 Follow the speaker

A BBV

you yi jian jiv shuo ma

Word guide: # — have; & I, — opinions; ¥ — then; Ji. — say.



« In the opening situation: $F—RUK, B—SMBIEE.

o Ik marks the first attempt as an understood explanation.

5.4.4 Check the limit of the explanation
o i differs from the yes-or-no question particle 1g.

e It can follow a topic as well as a full statement, and may sound impatient if the
listener does not share the assumption.

5.4.5 Repair the form before interpreting it

o The form BFE—K, B—EMIEHF needs repair here. Write H—IKBK, B—&B

IE® instead; keep the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

5.4.6 Keep the distinction

o Wi marks the first attempt as an understood explanation.
speaker, time or group in the surrounding context.

Check the relevant

o U differs from the yes-or-no question particle "%, It can follow a topic as well
as a full statement, and may sound impatient if the listener does not share the
assumption.

5.4.7 Try it with help closed

A beginner is slow, and you remind a colleague that this is the first attempt. Close

the examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly

in English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change

one detail and try again.

One possible response: &f—KWK, f&—SRIER.

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o It differs from the yes-or-no question particle N5.

o It can follow a topic as well as a full statement, and may sound impatient if the
listener does not share the assumption.

o I tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

5.5 ® Sentence + M (a casual shrug)
5.5.1 Offer a simple solution with care

o A friend says they are tired. You suggest resting in a casual conversation.
o BTHAKEM,. - M presents resting as a straightforward available solution.

Offer a simple solution with care

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

ays they are I presents resti The same words can s

tired. You resting straightforward available reassuring or di

in a casual conversation. solution. depending on voice and

relationship.

5.5.2 Locate the pattern in real examples

« Sentence + Ml (a casual shrug): A&, 5 A KEEE T,

« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

5.5.3 Follow the speaker

AELRFEM

b hui jiu xué bei

Word guide: AN — not; 2 — can; 5t — then; 2% — learn.
o In the opening situation: BT EUARE M,

o NI presents resting as a straightforward available solution.

5.5.4 Check the limit of the explanation

e The same words can sound reassuring or dismissive depending on voice and rela-
tionship.

¢ Use a plain polite suggestion with a customer or in a formal report.

5.5.5 Repair the form before interpreting it
e The form M2 THEMAKE needs repair here. Write B T BUKE M instead; keep the
word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

5.5.6 Keep the distinction

o Ml presents resting as a straightforward available solution.
speaker, time or group in the surrounding context.

Check the relevant

e The same words can sound reassuring or dismissive depending on voice and rela-
tionship. Use a plain polite suggestion with a customer or in a formal report.



5.5.7 Try it with help closed

A friend says they are tired. You suggest resting in a casual conversation. Close
the examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly
in English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change
one detail and try again.

One possible response: Z 7 K E M,

My response conveys a message that fits the opening situation.

I can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

The same words can sound reassuring or dismissive depending on voice and
relationship.

Use a plain polite suggestion with a customer or in a formal report.

I tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

6 Prepositions

Use the examples with their context and limits. Recall a sentence before reading
the model. Original teaching additions accompany examples adapted from Chinese
Grammar Wiki (AllSet Learning, CC BY-NC-SA); see the course reference provenance.

6.1 ® XF (in light of / given)
6.1.1 A notice explains why an event changed

o A venue is closed for repairs, so the organiser postpones the event.

o XTIMIEELED, TEIER. — The notice gives a circumstance as the basis for

a decision.

A notice explains why an event changed

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT
A venue is closed for The notice gives a ¥£F fits formal
repairs, so the organiser circumstance as the basis explanatio

postpones the event. for a decision. simpler in conversation.

6.1.2 Locate the pattern in real examples

- T (in light of / given): YT R, LIHRATT. ; BT HIUEFE, 0]
P A

o Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

6.1.3 Follow the speaker

BT REANST, PN,

jian yu tian qi bu hdo huo dong qu xiao

Word guide: 28F — in light of; KRS, — weather; A — not; ¥ — good; %3l — event; B
V1§ — cancel.

o In the opening situation: ZFIFHIEAELES, TESHER.

o The notice gives a circumstance as the basis for a decision.

6.1.4 Check the limit of the explanation
o YT fits formal explanations; [F°4 is often simpler in conversation.

¢ It does not prove the reason is sufficient, and the decision still needs to be clearly
stated.



6.1.5 Repair the form before interpreting it
e The form BT T HHIEFELS needs repair here. Write 28T 3 IEFE 4
instead; keep the word or frame in its demonstrated order.

¢ Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

6.1.6 Keep the distinction
o The notice gives a circumstance as the basis for a decision. Check the relevant
speaker, time or group in the surrounding context.

o X1 fits formal explanations; [KA is often simpler in conversation. It does not
prove the reason is sufficient, and the decision still needs to be clearly stated.

6.1.7 Try it with help closed

A venue is closed for repairs, so the organiser postpones the event. Close the exam-

ples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English

what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail

and try again.

One possible response: T3 IE/E4i1E, WEaED .

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o JF fits formal explanations; [F°A is often simpler in conversation.

o It does not prove the reason is sufficient, and the decision still needs to be clearly
stated.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

7 Sentence patterns

Use the examples with their context and limits. Recall a sentence before reading
the model. Original teaching additions accompany examples adapted from Chinese
Grammar Wiki (AllSet Learning, CC BY-NC-SA); see the course reference provenance.

7.1 B 5RAR (wouldn’t that be ...7)
7.1.1 A rhetorical question points to wasted effort

e A project is nearly finished. Someone proposes abandoning it now.

o BT, BEARBB®INKRT? — The speaker invites agreement that abandoning it

would waste the effort.

A rhetorical question points to wasted effort

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A project is nearly The speaker invites Rhetorical force shows the

finished. Someone proposes agreement that abandoning it speaker's position, not

abandoning it now. would waste the effort. everyone else's agreement.

7.1.2 Locate the pattern in real examples

« BAR (wouldn’t that be ..7): XFEEANREL?; HAEHGE, AR T?
« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

7.1.3 Follow the speaker
EARELF?

na qi b shi géng hdo
Word guide: #f — that; 8 A4& — wouldn’t that be; B — even; {f — good.
o In the opening situation: ERFH, ERARBHIIKR?

o The speaker invites agreement that abandoning it would waste the effort.

7.1.4 Check the limit of the explanation
o Rhetorical force shows the speaker’s position, not everyone else’s agreement.

A listener can dispute the claim; that disagreement does not make £ 4& ungram-
matical.

7.1.5 Repair the form before interpreting it
o The form AT R H#HINFK needs repair here. Write g A HFEINR instead;

keep the word or frame in its demonstrated order.



e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

7.1.6 Keep the distinction
e The speaker invites agreement that abandoning it would waste the effort. Check
the relevant speaker, time or group in the surrounding context.

o Rhetorical force shows the speaker’s position, not everyone else’s agreement. A
listener can dispute the claim; that disagreement does not make B ANJ& ungram-
matical.

7.1.7 Try it with help closed

A project is nearly finished. Someone proposes abandoning it now. Close the exam-

ples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English

what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail

and try again.

One possible response: FfEF, SEAEHTEIR?

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o Rhetorical force shows the speaker’s position, not everyone else’s agreement.

o A listener can dispute the claim; that disagreement does not make & A& un-
grammatical.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

7.2 W 4k (HE) ... A (simply must / insist on)
7.2.1 Insistence is stronger than a preference

o A child rejects every alternative and insists on buying one particular toy.

o fBIEEXZIABEAT . — The child presents that purchase as non-negotiable.

Insistence is stronger than a preference

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

The child presents that The pattern can express

A child rejects every

ative and insists on purchase as non-negotiable. personal insistence or

necessity.

7.2.2 Locate the pattern in real examples

« 3E (&) ... A7 (simply must / insist on): fiIEE LA, ; XPSFIES N
AT

« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

7.2.3 Follow the speaker

fIEE R AT,

ta fei yao qu bu ké

Word guide: i — he; JF — simply must; 2 — want; % — go; ANA] — no other way.
« In the opening situation: fIFELIRNZLEART]

e The child presents that purchase as non-negotiable.

7.2.4 Check the limit of the explanation
o The pattern can express personal insistence or necessity.

o It does not prove that buying the toy is objectively required; context identifies
whose demand it is.

7.2.5 Repair the form before interpreting it
o The form fIEEEEIBAILET A needs repair here. Write MIFE LI TE AL
W] instead; keep the word or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

7.2.6 Keep the distinction
e The child presents that purchase as non-negotiable. Check the relevant speaker,
time or group in the surrounding context.

o The pattern can express personal insistence or necessity. It does not prove that
buying the toy is objectively required; context identifies whose demand it is.



7.2.7 Try it with help closed

A child rejects every alternative and insists on buying one particular toy. Close the

examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in

English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one

detail and try again.

One possible response: fB3FZ AR BLEAT]

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o The pattern can express personal insistence or necessity.

e It does not prove that buying the toy is objectively required; context identifies
whose demand it is.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

7.3 B 3f (doubling as / concurrently)
7.3.1 One person holds two roles

e A school biography describes a teacher who is also a writer.
o MEENMIFIEZ. — One person holds both roles at the same time.

One person holds two roles

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

Place 3% between the roles

in A3RB.

A school biography describes One person holds both roles

a teacher who is also a at the same time.

writer.

7.3.2 Locate the pattern in real examples

o 3f (doubling as / concurrently): fbj2ZIHFHL AT, ; W T T b,

¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

7.3.3 Follow the speaker
bR IHFRAEZR -

ta shi lao shi jian zuo jia
Word guide: fii — he; J& — is; i — teacher; 3§ — and also; /EZ — writer.
o In the opening situation: iR EIMIFIER.

¢ One person holds both roles at the same time.

7.3.4 Check the limit of the explanation
o Place 3f between the roles in A 3 B.
o This differs from HhPAHIEZ N, MAELEA/EZ, which describes a change of role

rather than concurrent roles.

7.3.5 Repair the form before interpreting it
o The form HRIFEZIMIER needs repair here. Write MR ZIMFHFIES instead; keep
the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

7.3.6 Keep the distinction

e One person holds both roles at the same time. Check the relevant speaker, time or
group in the surrounding context.

« Place 3# between the roles in A 3# B. This differs from DA &2, IAERAE

%, which describes a change of role rather than concurrent roles.

7.3.7 Try it with help closed

A school biography describes a teacher who is also a writer. Close the examples.

Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what

the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try

again.

One possible response: i 2 ZIHI/EZR .

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e I can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o Place 3f between the roles in A 3 B.

o This differs from MDA ZIH, IAEEA/EZ, which describes a change of role
rather than concurrent roles.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

7.4 ® EiJE (could it be that ...7)
7.4.1 An absence leads to a tentative guess

o A friend is very late. You wonder whether they forgot the meeting.

o MBRBEK, BHIES T HFHE? - The speaker offers a possible explanation with surprise.



An absence leads to a tentative guess

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A friend is very late. You The speaker offers a E3E is a guess, not

wonder whether they forgot possible explanation with confirmation.

the meeting. surprise.

7.4.2 Locate the pattern in real examples

+ B3k (could it be that ...?): ZARRE TRATWLAE?; MEIIAELAE, SLEH
T2

e Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

7.4.3 Follow the speaker

BEFRET?

mo fei ni wang le

Word guide: H3E — could it be; #R — you; & — forget.

« In the opening situation: BIRER, KT T AHHE?

o The speaker offers a possible explanation with surprise.

7.4.4 Check the limit of the explanation
o EijE is a guess, not confirmation.

« A following question or reply may test it. FESR5: T BE] would treat the forgetting
as established instead.

7.4.5 Repair the form before interpreting it
e The form T IER T B}E needs repair here. Write B2IERE T B}]E instead; keep

the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

7.4.6 Keep the distinction
o The speaker offers a possible explanation with surprise. Check the relevant speaker,
time or group in the surrounding context.

o ZidE is a guess, not confirmation. A following question or reply may test it. FES&
52 THF[E] would treat the forgetting as established instead.

7.4.7 Try it with help closed

A friend is very late. You wonder whether they forgot the meeting. Close the

examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in

English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one

detail and try again.

One possible response: iR, ARG T HfE]?

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o HijE is a guess, not confirmation.

o A following question or reply may test it. BESRLR T I} [E] would treat the forget-
ting as established instead.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

7.5 ® i, (from this / hence)
7.5.1 Separate a conclusion from its cause

e A survey finds that most respondents prefer the shorter route.

o HIKFIN, SEBERESEXEZHE WM. — it refers back to the survey result

and introduces an inference.

Separate a conclusion from its cause

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT
FHILE refers back to the

survey result and introduces

A survey finds that most Match the conclusion's scope

respondents prefer the to the evidence: these

shorter route. an inference. respondents do not represent

everybody automatically.

7.5.2 Locate the pattern in real examples

« MK (from this / hence): flstnl i, 2R AR K. 5 I RBUIE 2 th BT ok .
« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

7.5.3 Follow the speaker

BRI, EHHREE.

you ci ké jian nu li hén zhong ydo

Word guide: @it — from this; ] I, — it can be seen; %% J7 — effort; ff — very; EHZ -

important.

« In the opening situation: LRI W, RELRTEZXEZHEKD.



o MUk refers back to the survey result and introduces an inference.

7.5.4 Check the limit of the explanation

e Match the conclusion’s scope to the evidence: these respondents do not represent
everybody automatically.

o MItF] &8 instead refers to a resulting event, not an inference.

7.5.5 Repair the form before interpreting it
e The form g T A W, needs repair here. Write gy ¢RI I, instead; keep the word
or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

7.5.6 Keep the distinction
o Ut refers back to the survey result and introduces an inference. Check the relevant
speaker, time or group in the surrounding context.

e Match the conclusion’s scope to the evidence: these respondents do not represent
everybody automatically. fjlttb5] %3118 instead refers to a resulting event, not an
inference.

7.5.7 Try it with help closed

A survey finds that most respondents prefer the shorter route. Close the examples.

Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what

the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try

again.

One possible response: F{IILA] I, 40 & 48 B 573X BE 5745 3 000

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

¢ Match the conclusion’s scope to the evidence: these respondents do not represent
everybody automatically.

o 5] %318 instead refers to a resulting event, not an inference.

o I tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

7.6 ® E3F (nothing is more ... than)
7.6.1 State a personal highest value
o A speaker says that being together with family gives the greatest happiness.

e BEBEWHEETTMRAL —F. - The speaker ranks this experience above the

alternatives.

State a personal highest value

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A speaker says that being

The speaker ranks this The superlative expresses

together with fami experience above the the speaker's evaluation.

the greatest happiness. alternatives.

7.6.2 Locate the pattern in real examples

« BT (nothing is more ... than): FREMIYS, L TREALE—E. ; &k
bR, S T R %

¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

7.6.3 Follow the speaker

BRI TIRET )

zut kuai le de shi mo quo yu i xing

Word guide: fz — most; fR4x — happy; 5 — thing; FLiJ T — nothing more than; Jjigf7
— travel.

« In the opening situation: FERKBRE T TRARALE —E.

e The speaker ranks this experience above the alternatives.

7.6.4 Check the limit of the explanation
¢ The superlative expresses the speaker’s evaluation.

mid T

o It does not assert a scientific measurement or everybody’s preference.
introduces the experience ranked highest.

7.6.5 Repair the form before interpreting it
e The form BEFATFRMEALE—R needs repair here. Write B FRIRAE—R

instead; keep the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

7.6.6 Keep the distinction

e The speaker ranks this experience above the alternatives.
speaker, time or group in the surrounding context.

Check the relevant

¢ The superlative expresses the speaker’s evaluation. It does not assert a scientific
measurement or everybody’s preference. ZLidF introduces the experience ranked
highest.



7.6.7 Try it with help closed

A speaker says that being together with family gives the greatest happiness. Close
the examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly
in English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change
one detail and try again.

One possible response: fy=EfEFH S TMEALE—E.

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

e The superlative expresses the speaker’s evaluation.

o It does not assert a scientific measurement or everybody’s preference. LT
introduces the experience ranked highest.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

7.7 8 5H A, 77 / T B (rather than ...

7.7.1 A choice rejects waiting in favour of action

would rather)

¢ You would rather investigate a problem yourself than wait for an update.
. 5H&E TFEBHOEFBRFE. — Waiting is the rejected option; going to look is

preferred.

A choice rejects waiting in favour of action

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

You would rather investigate Waiting is the rejected Preference is not proof that

a problem yourself than wait option; going to look is the action occurred.

for an update. preferred.

7.7.2 Locate the pattern in real examples

« 5H A, 57 / & B (rather than ... would rather): 5HEZREE, THE
HOXER. ; SHLE, Tl kL.

¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

7.7.3 Follow the speaker
5R%E, TEATE.

yu qi déng zhe ning yuan zi ji qu
Word guide: 5 H: — rather than; 535 — wait; T°J& — would rather; H i — oneself; %
~ go.

« In the opening situation: 5 H&E, FEEHCOEEE.

o Waiting is the rejected option; going to look is preferred.

7.7.4 Check the limit of the explanation
o Preference is not proof that the action occurred.

o 5H A, AU B can recommend B; T°J& B stresses willingness or preference,
sometimes despite a cost.

7.7.5 Repair the form before interpreting it

o The form 5T HEE, TEHED X needs repair here. Write 5HE&%E, TRED
2% instead; keep the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

7.7.6 Keep the distinction
o Waiting is the rejected option; going to look is preferred. Check the relevant
speaker, time or group in the surrounding context.

 Preference is not proof that the action occurred. 5H A, Al B can recommend
B; T°J& B stresses willingness or preference, sometimes despite a cost.

7.7.7 Try it with help closed

You would rather investigate a problem yourself than wait for an update. Close the
examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in
English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one
detail and try again.

One possible response: 5H4%, TFRHEHCEEE.

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.
e Preference is not proof that the action occurred.

o 5H A, AU B can recommend B; T B stresses willingness or preference,
sometimes despite a cost.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

7.8 B ) . IKY (just like / as if)
7.8.1 A comparison does not identify the object

e An artificial flower looks convincingly real.
o XFHBEKMIA . — The flower is compared with a real flower in appearance.



A comparison does not identify the object 7.8.7 Try it with help closed

An artificial flower looks convincingly real. Close the examples. Say a Mandarin
SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what the lesson’s
An artificial flower looks The flower is compared with BR...UARY expresses likeness, pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try again.
convincingly real. a real flower in appearance. not identity. One possible response: ﬁ%%ﬂ&gﬁg{uﬁgo

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o R .. U9 expresses likeness, not identity.
o Pl is read shi de in this pattern; {PI°F uses si. Keep the matching frame f X

7.8.2 Locate the pattern in real examples L together.
o BB ... I (just like / as if): fibE %19 Z FRIA . 5 AN HISIRZE IR o « I tried a second response with a name, time, place, or description changed.
¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat- Practise this pattern step by step.

tern in use; the context below determines what the speaker claims.

7.9 B KRR (truly worthy of)

7.8.3 Follow the speaker L .
7.9.1 A reputation is supported by an action

DAEBREH LI .

zhé hua gen zhen de shi de N

Word guide: iX — this; f& — flower; R} — like; EH[YJ — real; LI — as if. o fAEREER, —IREH THB. — The quick diagnosis supports praise that
he lives up to the title.

« In the opening situation: XZIERERMLIK o

¢ The flower is compared with a real flower in appearance.

e An expert immediately identifies a fault that others missed.

A reputation is supported by an action

7.8.4 Check the limit of the explanation

E H 1 k d SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

. .. {LIHY expresses likeness, not identity.

E ,fJ‘ /J p ! Y X immediately The quick diz is supports 1R 2 links reputation and
° {uﬂg is read shi de in this pattern; {u% uses sl. Keep the matChlng frame EE X ’fu i a fault that praise that he lives up to performance.

E[’:J together. others missed. the title.

7.8.5 Repair the form before interpreting it
o The form BREKIKLL needs repair here. Write BB EBMEIH instead; keep the word

or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in 7.9.2 Locate the pattern in real examples

its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule. o AR (truly worthy of): ALK, —IREIEH T H&E. ; AMEZEE, K
FALRE.
7.8.6 Keep the distinction e Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
e The flower is compared with a real flower in appearance. Check the relevant tern in use; the context below determines what the speaker claims.

speaker, time or group in the surrounding context.
BR ... {LIFY expresses likeness, not identity. {PIf# is read shi de in this pattern; {PI-F 7.9.3 Follow the speaker

uses si. Keep the matching frame § X {PIf¥) together. AR ER.

ta bu kui shi zhuan jia

Word guide: fth — he; ANf — truly worthy; /& — is; &% — expert.
o In the opening situation: EARMRER, —RWEH T HE.

e The quick diagnosis supports praise that he lives up to the title.




7.9.4 Check the limit of the explanation
o A2 links reputation and performance.

e It can be used ironically in context, so do not grade every negative follow-up as a
syntax error merely because praise is usual.

7.9.5 Repair the form before interpreting it
e The form MR A EZ needs repair here. Write B HEE S instead; keep the
word or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

7.9.6 Keep the distinction
o The quick diagnosis supports praise that he lives up to the title. Check the relevant
speaker, time or group in the surrounding context.

o AP links reputation and performance. It can be used ironically in context, so
do not grade every negative follow-up as a syntax error merely because praise is
usual.

7.9.7 Try it with help closed

An expert immediately identifies a fault that others missed. Close the examples.
Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what
the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try
again.

One possible response: i AE L%, —IRPAE I 7 HH.

o My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o A links reputation and performance.

o It can be used ironically in context, so do not grade every negative follow-up as
a syntax error merely because praise is usual.

e I tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

7.10 B iy ... fi{FE (for ... to decide)

7.10.1 Name the person who has the final say
e A group asks who should select the gift. The decision is assigned to the child.

o M2, HETHCOMHMTE. — The child is given authority over this particular

choice.

Name the person who has the final say

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A group asks who should The child is given authority This does not mean the child

select the gift. The over this particular choice. controls the entire event.

decision is oned to the

child.

7.10.2 Locate the pattern in real examples

« B .. fE (for ... to decide): XAFFHARM A, ; FKEAKF b B .
« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

7.10.3 Follow the speaker

XA HAREE.

zhé jian shi you ni zuo zhi

Word guide: iX — this; {4 — (measure word); F — matter; ff — by; /8 —
decide.

« In the opening situation: 3EAAXLY1, HEFHOME.

o The child is given authority over this particular choice.

you; i

7.10.4 Check the limit of the explanation
¢ This does not mean the child controls the entire event.

o State the area first when needed; fi{ 3 assigns decision authority, unlike #5{T",
which only offers assistance.

7.10.5 Repair the form before interpreting it
e The form 24087, HMERETF needs repair here. Write ZAH230L81, HETF
fiFE instead; keep the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

7.10.6 Keep the distinction
o The child is given authority over this particular choice. Check the relevant speaker,
time or group in the surrounding context.

e This does not mean the child controls the entire event. State the area first when
needed; fi{ 3= assigns decision authority, unlike #F5{T:, which only offers assistance.



7.10.7 Try it with help closed

A group asks who should select the gift. The decision is assigned to the child. Close
the examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly
in English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change
one detail and try again.

One possible response: A1 24041, H#&% T HOMIE.

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

e This does not mean the child controls the entire event.

o State the area first when needed; {3 assigns decision authority, unlike F#{T",
which only offers assistance.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

7.11 ® JEf8 ... R¥] (absolutely must)

7.11.1 A constraint narrows the possible person

o A task requires the only team member who holds the key.

o XFER/MMRAT,

person, must come.

— The speaker insists that he, rather than an alternative

A constraint narrows the possible person

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A task requires the only The speaker insists that he, 5 is read déi here.

team member who holds the rather than an alternative

kE_\". person, must come.

7.11.2 Locate the pattern in real examples

« 3Ef8 ... AT (absolutely must): X F ARG B HA T, ; 4 KRIFEHEIEL 5 5
AW,

¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

7.11.3 Follow the speaker

XFEIEMRAT .

zhé shi fei déi ta ldi bu ke

Word guide: iX — this; 3% — matter; 3Ef5 — absolutely must; {8 — he; 3¢ — come; ANH]
— no other way.

« In the opening situation: XZJEEIRAT]

o The speaker insists that he, rather than an alternative person, must come.

7.11.4 Check the limit of the explanation
o 15 is read déi here.

o JEf5 often appears without /1] in ordinary speech, as in 54> K Z:0; do not
treat the long form as the only possible sentence.

7.11.5 Repair the form before interpreting it
e The form FJET BB AT needs repair here. Write JEFEMBFEART] instead; keep
the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

7.11.6 Keep the distinction
o The speaker insists that he, rather than an alternative person, must come. Check
the relevant speaker, time or group in the surrounding context.

o 15 is read déi here. 3Ef5 often appears without ANH] in ordinary speech, as in Jf
B4 RKFN: do not treat the long form as the only possible sentence.

7.11.7 Try it with help closed

A task requires the only team member who holds the key. Close the examples. Say

a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what the

lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try

again.

One possible response: XA AT],

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o 14 is read déi here.

o JEf5 often appears without ANTJ in ordinary speech, as in 3E#54> K21 do not
treat the long form as the only possible sentence.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

7.12 8 —3 . T3 .. (firstly ..., secondly ...)
7.12.1 Two reasons differ from a time sequence

¢ You choose cycling because it saves money and gives exercise.

o W EWE, —REER, —RBEHIR. — The two phrases give two reasons for the

same choice.



Two reasons differ from a time sequence

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

You choose cycling because The two phrases give two They do not mean that saving
it saves money and gives reasons for the same choice. money happens first and

exercise. exercise second.

7.12.2 Locate the pattern in real examples

o —3F ..., T3 ... (firstly ..., secondly ...): FAET, AL, “REHE]. ;
Wi FPE, —RAEER, ORBIRE K.

e Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

7.12.3 Follow the speaker

_‘%@E7 :*ﬁﬁn

yi ldi pidn yi er ldi fang bidn

Word guide: —3 — firstly; f#'H — cheap; —3f — secondly; J7{# — convenient.
« In the opening situation: BZ% 3, —REE, —SREE G,

o The two phrases give two reasons for the same choice.

7.12.4 Check the limit of the explanation
e They do not mean that saving money happens first and exercise second.

o For successive actions use 4% .. - ... Reasons may have different importance
without a strict ranking.

7.12.5 Repair the form before interpreting it
o The form —3R&E4R, —REIEF L needs repair here. Write —EH4R, B
BH& instead; keep the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

7.12.6 Keep the distinction

e The two phrases give two reasons for the same choice. Check the relevant speaker,
time or group in the surrounding context.

e They do not mean that saving money happens first and exercise second. For
successive actions use 4 ... H ... Reasons may have different importance without
a strict ranking.

7.12.7 Try it with help closed

You choose cycling because it saves money and gives exercise. Close the examples.
Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what
the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try
again.

One possible response: B4 FHE, —REE, “REBIESIAK.

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o They do not mean that saving money happens first and exercise second.

o For successive actions use 4¢ .. B ... Reasons may have different importance
without a strict ranking.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.



8 Verbs

Use the examples with their context and limits. Recall a sentence before reading
the model. Original teaching additions accompany examples adapted from Chinese
Grammar Wiki (AllSet Learning, CC BY-NC-SA); see the course reference provenance.

8.1 ® i{ (I bet / I’ll wager ...)

8.1.1 A confident prediction can still be wrong

« A speaker expects someone not to reveal a secret.

o Bt ARLBEHE . — The speaker confidently predicts that he will not tell others.

A confident prediction can still be wrong

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A speaker expects someone The speaker confidently 1 here means to reckon or

not to reveal a secret. predicts that he will not presume.

tell others.

8.1.2 Locate the pattern in real examples

o ¥ (I bet / Il wager ...): A AEGRDE. ; EARIASTEA .

« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

8.1.3 Follow the speaker

HAEHAEL.

liang ta ye bu gan

Word guide: it — I bet; fth — he; t, — either; AN — not; B — dare.
« In the opening situation: JFABEASEEE .

o The speaker confidently predicts that he will not tell others.

8.1.4 Check the limit of the explanation
« {5 here means to reckon or presume.

o The prediction is not a guarantee; /4> also gives the negative meaning. i does
not itself mean not.

8.1.5 Repair the form before interpreting it
e The form PR T HEA LY HFE needs repair here. Write JRABH A S HE
instead; keep the word or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

8.1.6 Keep the distinction
o The speaker confidently predicts that he will not tell others. Check the relevant
speaker, time or group in the surrounding context.

« 15 here means to reckon or presume. The prediction is not a guarantee; /<= also
gives the negative meaning. i does not itself mean not.

8.1.7 Try it with help closed

A speaker expects someone not to reveal a secret. Close the examples. Say a
Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what the
lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try
again.

One possible response: it A< 2.

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.
o 4t here means to reckon or presume.

e The prediction is not a guarantee; /<= also gives the negative meaning. i does
not itself mean not.

e I tried a second response with a name, time, place, or description changed.
Practise this pattern step by step.




9 Verb phrases

Use the examples with their context and limits. Recall a sentence before reading
the model. Original teaching additions accompany examples adapted from Chinese
Grammar Wiki (AllSet Learning, CC BY-NC-SA); see the course reference provenance.

9.1 ® KRB (F) (disdain to)
9.1.1 Refusal can show an attitude of superiority

¢ Someone refuses to debate a rumour because they consider it beneath them.
o WABTSHWEMI®E . — The refusal is framed as disdain, rather than inability.

Refusal can show an attitude of superiority

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

EEZFIL means cannot
debate; FNEFIL means

unwilling.

Someone refuses to debate a The refusal is framed as

rumour because they consider

it beneath them. inability.

9.1.2 Locate the pattern in real examples

o RNJB (F) (disdain to): A JE THEX AN 5 M X AR S A E—
o Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

9.1.3 Follow the speaker

A BT R

ta bu xie yu sa hudng

Word guide: ffi — he; ANJF — disdain to; F — (to); i — lie
« In the opening situation: A BT IEXMIES .

e The refusal is framed as disdain, rather than inability.

9.1.4 Check the limit of the explanation
o AEEF+E means cannot debate; AJES+E means unwilling.
e AJBT adds an attitude toward the activity, and does not prove the rumour false.

9.1.5 Repair the form before interpreting it
e The form MWJBATFEE needs repair here. Write A JEFEE instead; keep the
word or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

9.1.6 Keep the distinction
o The refusal is framed as disdain, rather than inability. Check the relevant speaker,
time or group in the surrounding context.

ANEE4+1E means cannot debate; A JE4F 1 means unwilling. A J& T adds an
attitude toward the activity, and does not prove the rumour false.

9.1.7 Try it with help closed

Someone refuses to debate a rumour because they consider it beneath them. Close

the examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly

in English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change

one detail and try again.

One possible response: A JE T iEXIES .

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o ANEESL means cannot debate; AR+ means unwilling.

e ANJBT adds an attitude toward the activity, and does not prove the rumour
false.

o I tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

9.2 B DM (so as to / in order to)
9.2.1 Make a later useful action possible
e An organiser asks for a contact number to send later updates.

- HETHRE, RERMKRE.

— Leaving the number enables the intended contact.

Make a later useful action possible

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

BAE states a purpose, not a
completed result.

An organiser asks for a Leaving the number enables

contact number to send later the intended contact.

updates.

9.2.2 Locate the pattern in real examples

o DAfE (so as to / in order to): 54 NG, PAMEIRTEER A, ;
T FSKRBEZE

« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

i %, PAE



9.2.3 Follow the speaker

WHHETHE, AEERR.

qing lid zia dian hud yi bidan lidn i

Word guide: i — please; B | — leave; Hi & — number; PAf# — so as to; Bk £& — contact.
« In the opening situation: #HE FHEIE, WERIITBERE.

o Leaving the number enables the intended contact.

9.2.4 Check the limit of the explanation
o DA states a purpose, not a completed result.

o Contrast DA R A4S, which names an unwanted failure the same action aims
to prevent.

9.2.5 Repair the form before interpreting it
o The form {HE THE, RATBERLEDAE needs repair here. Write 758 FHE}E, PA
BERTBRR L instead; keep the word or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

9.2.6 Keep the distinction
o Leaving the number enables the intended contact. Check the relevant speaker, time
or group in the surrounding context.

o DA states a purpose, not a completed result. Contrast PAGIE R A 7R, which
names an unwanted failure the same action aims to prevent.

9.2.7 Try it with help closed

An organiser asks for a contact number to send later updates. Close the examples.

Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what

the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try

again.

One possible response: i 8# NALE, PAEFRATIR R .

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e I can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o PAf# states a purpose, not a completed result.

o Contrast DA EE R A _F 4, which names an unwanted failure the same action
aims to prevent.

o I tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

10 ”If” Statements

Use the examples with their context and limits. Recall a sentence before reading
the model. Original teaching additions accompany examples adapted from Chinese
Grammar Wiki (AllSet Learning, CC BY-NC-SA); see the course reference provenance.

10.1 ® {BfF ... , Bt ... (if / supposing)
10.1.1 Prepare for a possibility without asserting it

e An outdoor event has a backup plan if rain arrives tomorrow.

o BFBHR T, BRATMBEZANTESI. — Rain is a hypothetical condition; moving

indoors is the planned response.

Prepare for a possibility without asserting it

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

An outdoor event has a Rain is a hypothetical Ff is a common partner, not

backup plan if rain arrives condition; moving indoors is a compulsory word in every

tomorrow. the planned response. conditional.

10.1.2 Locate the pattern in real examples

o fBfE ..., B ... (if / supposing): REFHK NN, IESRBUE. ; REMAFE,
AT A I

¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

10.1.3 Follow the speaker
BRAEA I, BRREK.

jid sht you wen ti jiu ldi zhdo wo
Word guide: {fzfifi — supposing; & — have; [F]l — problem; & — then; 3 — come; %
— find; & — me.

o In the opening situation: BAFEBHRTN, BRITRAKESZSAHIES.

o Rain is a hypothetical condition; moving indoors is the planned response.

10.1.4 Check the limit of the explanation
e 3 is a common partner, not a compulsory word in every conditional.
o BAEAEME, 4515 is natural without 3. The condition may never happen.



10.1.5 Repair the form before interpreting it
e The form R T{#EBHRFM needs repair here. Write fBf#BJRKFW instead; keep
the word or frame in its demonstrated order.

¢ Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

10.1.6 Keep the distinction
¢ Rain is a hypothetical condition; moving indoors is the planned response. Check
the relevant speaker, time or group in the surrounding context.

3 is a common partner, not a compulsory word in every conditional. {R{#74 KX,
45 1FFK is natural without 3. The condition may never happen.

10.1.7 Try it with help closed

An outdoor event has a backup plan if rain arrives tomorrow. Close the examples.
Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what
the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try
again.

One possible response: iR TR, FATSAEENIED .

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o 3 is a common partner, not a compulsory word in every conditional.

o fERAEAHME, 15 YFFk is natural without 5. The condition may never happen.
o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.
Practise this pattern step by step.

11 Cause/Effect Statements

Use the examples with their context and limits. Recall a sentence before reading
the model. Original teaching additions accompany examples adapted from Chinese
Grammar Wiki (AllSet Learning, CC BY-NC-SA); see the course reference provenance.

11.1 ® Fk ... 1 ... (because ..., thereby ...)
11.1.1 A cause explains one outcome

o A nervous speaker accidentally says the wrong word.

o MBEHBERHHETIE.  ZiK names the reason; 45 T3 names the resulting

action.

A cause explains one outcome

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

Keep the cause between & J
and 1.

223K names the reason;
15%8 7 1& names the resulting

word. action.

A nervous speaker
accidentally says the wrong

11.1.2 Locate the pattern in real examples

o BH . T - (because ..., thereby ..): HIEH N FITMHGN. 5 (B 5K
YU T .

o Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

11.1.3 Follow the speaker

HRENTHmBHET .

bt sai yin wei xia yu ér qu wiao le

Word guide: %€ — the match; K4 — because; N — rain; [fif — thereby; B(jH —
cancel.

« In the opening situation: Ak BN VEEE T 15 .

o X5k names the reason; i4 7 i names the resulting action.

11.1.4 Check the limit of the explanation
» Keep the cause between K-} and .

o This explains the claimed cause, rather than proving it. The subject can precede
the whole structure, avoiding a needless second subject.



11.1.5 Repair the form before interpreting it
e The form AR B VLS T3E needs repair here. Write {1 B B M E4ES T
I instead; keep the word or frame in its demonstrated order.

¢ Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

11.1.6 Keep the distinction

o 'ZHK names the reason; {i4% T /5 names the resulting action. Check the relevant
speaker, time or group in the surrounding context.

» Keep the cause between [K>4 and Jfij. This explains the claimed cause, rather than
proving it. The subject can precede the whole structure, avoiding a needless second
subject.

11.1.7 Try it with help closed

A nervous speaker accidentally says the wrong word. Close the examples. Say a

Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what the

lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try

again.

One possible response: K &S5 M ¥e4S 71 .

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o Keep the cause between [Kf and .

o This explains the claimed cause, rather than proving it. The subject can precede
the whole structure, avoiding a needless second subject.

o I tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

12 Sentence Patterns

Use the examples with their context and limits. Recall a sentence before reading
the model. Original teaching additions accompany examples adapted from Chinese
Grammar Wiki (AllSet Learning, CC BY-NC-SA); see the course reference provenance.

12.1 ® f£ .. 24 (under the guise of)
12.1.1 The announced reason may hide another goal

¢ Someone claims to attend a meeting but spends the trip sightseeing.

o WMEFL2ZLAEIRHE. — The meeting is presented as a cover for travel.

The announced reason may hide another goal

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

f&... 2% often suggests a
pretext; BA... #9588 X can

e whose name

Someone claims to attend a The meeting is presented as

meeting but spends the trip a cover for travel.

sightseeing.
an action uses.

12.1.2 Locate the pattern in real examples

o f& ... Z%4 (under the guise of): MfFHF X4 EIRIT. ; A NEEZZ AIHEK.
o Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

12.1.3 Follow the speaker

g% 2 24 X,

ta jie xué xi zhi ming chu qu wdn

Word guide: fifi — he; ff — under the guise of; 22>] — study; Z 44 — in the name of; {}
7 — go out; It — play.

« In the opening situation: &S & EIREE.

¢ The meeting is presented as a cover for travel.

12.1.4 Check the limit of the explanation
o ft .. 244 often suggests a pretext; DA .. BJ44 X can neutrally state whose name
an action uses.

e A writer must provide context rather than assume that any named purpose is
dishonest.



12.1.5 Repair the form before interpreting it 12.2.2 Locate the pattern in real examples
e The form g2 & &K needs repair here. Write MfEFF &2 4 X R o i ... i ... (by ..., bring about ...): XRFIIERFEER THEAE. ; FA1HE

instead; keep the word or frame in its demonstrated order. e, RS EEE T,
o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in « Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule. tern in use; the context below determines what the speaker claims.
12.1.6 Keep the distinction 12.2.3 Follow the speaker
o The meeting is presented as a cover for travel. Check the relevant speaker, time or | FRATEITEE:, FEAEEE.
group in the surrounding context. wo men tong guo dudn lian shi shen ti geng jian kang
o f . 24 often suggests a pretext; PA ... {44 X can neutrally state whose name | Word guide: F&AT — we; i — through; 8k — exercise; fiff — cause; H{& — body; ¥
an action uses. A writer must provide context rather than assume that any named | — more; B 5 — healthy.
purpose is dishonest. « In the opening situation: WAPE L RE LY, HERSENIRE.
12.1.7 Try it with help closed o FRA] carries out the practice, which improves pronunciation.
Someone claims to attend a meeting but spends the trip sightseeing. Close the 12.2.4 Check the limit of the explanation

examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in . .
. ) . e Avoid a subjectless sentence when the agent matters.

English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one . . o .

detail and try again. o WM EYY, KEHEIMFMET is also natural; do not stack 4 and {#i so that

One possible response: ST 4 F5kiH. no clear subject remains in formal writing.

o My response conveys a message that fits the opening situation. 12.2.5 Repair the form before interpreting it

. ijan ?xplaln the meaning of the p.at\tern, rath\er than only naming it. e The form SEHERE LI RITRZSFTAAE needs repair here. Write RATER K
o f .. Z 4 often suggests a pretext; DA ... 44 X can neutrally state whose name B4, RSEAME nstead; keep the word or frame in its demonstrated order.

an action uses. . . . .
o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in

» A writer must provide context rather than assume that any named purpose is its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

dishonest.
o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed. 12.2.6 Keep the distinction
Practise this pattern step by step. o FAT carries out the practice, which improves pronunciation. Check the relevant
speaker, time or group in the surrounding context.
12.2 ® @i ... ff ... (by ..., bring about ...) o Avoid a subjectless sentence when the agent matters. T & %:>, K& HIbn
12.2.1 Give the method a real subject #ET is also natural; do not stack i and f# so that no clear subject remains in

¢ A team improves its pronunciation through repeated practice. formal writing.

e RIBERESY, HAkEFEMIRRE. — F{] carries out the practice, which

improves pronunciation.

Give the method a real subject

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A team improves its F%A11 carries out the Avoid a subjectless sentence
it )
pronunciation through practice, which improves when the agent matters.

repeated practice. pronunciation.




12.2.7 Try it with help closed

A team improves its pronunciation through repeated practice. Close the examples.

Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what

the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try

again.

One possible response: A T# L E %, (k& HhniE.

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o Avoid a subjectless sentence when the agent matters.

o I MEZS, KEHEMERET is also natural; do not stack i and fifi so
that no clear subject remains in formal writing.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

12.3 ® Pl ... 45 X (in the name of)
12.3.1 Choose whose name appears on a letter

o A class sends a gift as a group rather than from one student.

o BRI % X3k T — 2L . — The action is presented as being in the class’s

name.

Choose whose name appears on a letter

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A class sends a gift as a The action is nted as The phrase states the named

group rather than from one being in the ¢ capacity; it does not itself

student. prove authorisation.

12.3.2 Locate the pattern in real examples

o PA .. X (in the name of): flPALFIRYA UK TR ; FRATLAZEGUR 4 X
ET ALY

o Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

12.3.3 Follow the speaker

fbPAA TR LET &1H .

ta yi gong st de ming yi qian le hé tong

Word guide: i — he; PA — in; 2AH] — company; 44 ¥ — name; % — sign; £[6 —
contract.

« In the opening situation: BATJPABEG 4L 35T —4LY .

o The action is presented as being in the class’s name.

12.3.4 Check the limit of the explanation

o The phrase states the named capacity; it does not itself prove authorisation.
o DA AA X is a common form without [, whereas DA E|H44 X includes it.

12.3.5 Repair the form before interpreting it
o The form BATPAS XHEFKEALY) needs repair here. Write FATTPABESR K145 XL
2ZEALY instead; keep the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

12.3.6 Keep the distinction
o The action is presented as being in the class’s name. Check the relevant speaker,
time or group in the surrounding context.

o The phrase states the named capacity; it does not itself prove authorisation. PA{™
N4 X is a common form without fJ, whereas PAZE]HI44 X includes it.

12.3.7 Try it with help closed

A class sends a gift as a group rather than from one student. Close the examples.
Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what
the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try
again.

One possible response: FKATPAFER 14 Gk T —14LY) .

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

e The phrase states the named capacity; it does not itself prove authorisation.
o DI A4L X is a common form without [/, whereas PAA T4 X includes it.
o I tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

12.4 ® $4h (be bound to / inevitably)
12.4.1 A strong forecast needs supporting reasons

o A report predicts that a closure will necessarily affect travel.

o BHAXLER, HUBEWEBAT. — The writer presents the effect as unavoidable.



A strong forecast needs supporting reasons

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A report predicts that a The writer presents the B is stronger than BJBE.

closure will necessarily effect as unavoidable.

affect travel.

12.4.2 Locate the pattern in real examples

o #ih (be bound to / inevitably): XGRS, KIIZRE FH 0 E 0
TR e o

e Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

12.4.3 Follow the speaker

AU, HUESE.

bu gdi bian shi bi luo hou

Word guide: A~ — not; P78 — change; #ulh — be bound to; 7% )5 — fall behind.
« In the opening situation: BfPXFERE, HUEWBET.

o The writer presents the effect as unavoidable.

12.4.4 Check the limit of the explanation
o P is stronger than 7] {E.

o It expresses confidence in a prediction, not independent proof. If evidence only

suggests a possibility, choose R HEF N instead.

12.4.5 Repair the form before interpreting it
o The form ¥ T M E4T needs repair here. Write #0547 instead; keep
the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

12.4.6 Keep the distinction
e The writer presents the effect as unavoidable. Check the relevant speaker, time or
group in the surrounding context.

o 3P is stronger than H]FE. It expresses confidence in a prediction, not independent
proof. If evidence only suggests a possibility, choose 7] i instead.

12.4.7 Try it with help closed

A report predicts that a closure will necessarily affect travel. Close the examples.

Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what

the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try

again.

One possible response: X558, FbEm B T,

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o ) is stronger than 1] {E.

o It expresses confidence in a prediction, not independent proof. If evidence only
suggests a possibility, choose BJ BEF N instead.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

12.5 ® i (if / should — literary)
12.5.1 Write a formal contingency

o A formal invitation asks people to notify the organiser if difficulties arise.

- EEHEYE, FHEFR.

occurs.

— The request applies if the hypothetical difficulty

Write a formal contingency

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A formal invitation asks {i§% is formal, but calling

it the most literary of all

The request applies if the
people to notify the hypothetical difficulty

organiser if difficulties occurs. if words is unnecessary.

arise.

12.5.2 Locate the pattern in real examples

« f¥# (if / should — literary): fif# W KA N, FTREREELC. ; M VRBE R, FeAil—
i

« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

12.5.3 Follow the speaker

MWMEREE, FEFR.

tang ruo you kun nan qing gao su wo

Word guide: fii#; — should; 5 — have; [H# — difficulty; i — please; #5iJf — tell; F& —
me.



« In the opening situation: {&H B, HEIFRMT.

¢ The request applies if the hypothetical difficulty occurs.

12.5.4 Check the limit of the explanation
o {7 is formal, but calling it the most literary of all if words is unnecessary.
o Its result may be a request or use th; 5l is not compulsory.

12.5.5 Repair the form before interpreting it
e The form 7T ZH BME needs repair here. Write {574 BEME instead; keep the
word or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

12.5.6 Keep the distinction
o The request applies if the hypothetical difficulty occurs. Check the relevant speaker,
time or group in the surrounding context.

o {ii#r is formal, but calling it the most literary of all if words is unnecessary. Its
result may be a request or use t; #f is not compulsory.

12.5.7 Try it with help closed

A formal invitation asks people to notify the organiser if difficulties arise. Close the
examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in
English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one
detail and try again.

One possible response: {754 KM, 5 UFHA]T.

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e I can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o {ij#F is formal, but calling it the most literary of all if words is unnecessary.

o Its result may be a request or use t; 5 is not compulsory.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.
Practise this pattern step by step.

12.6 ® Ff + Verb + K (that which is V-ed)
12.6.1 Turn an action’s object into a noun phrase

¢ A notice says all the material you need is available here.

o RIFBENFHREMEXE. — rf2n) modifies %k} the material that you need.

Turn an action's object into a noun phrase

SITUATION SPEAKER MEANING

FrEEZE /Y modifies & #}: the
material that you need.

CHECK THE LIMIT

A notice The subject remains 1, so

material you need is the construction is not

available here. automatically passive.

12.6.2 Locate the pattern in real examples

« Bf 4+ Verb + i (that which is V-ed): it i# 25500 ; FATIEZIR A
=4

¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

12.6.3 Follow the speaker
XRBITAER—Y.

zhé shi wo sud zhi dao de yi qie
Word guide: iX — this; & — is; & — I; Fr — (that which); F1i{& — know; —4J] — all.
« In the opening situation: #RIFEERFEFEEXHE.

o JFEETY) modifies %kl the material that you need.

12.6.4 Check the limit of the explanation
o The subject remains {/, so the construction is not automatically passive.

o FFrHIER can stand alone as what I know; adding a head noun specifies the
thing.

12.6.5 Repair the form before interpreting it

o The form FREBEFTHIEB needs repair here. Write /RITBERI TR} instead; keep

the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

12.6.6 Keep the distinction
o JFEBEA modifies %¥#}: the material that you need. Check the relevant speaker,
time or group in the surrounding context.

o The subject remains {f, so the construction is not automatically passive. Fffrl
iEH can stand alone as what I know; adding a head noun specifies the thing.



12.6.7 Try it with help closed

A notice says all the material you need is available here. Close the examples. Say
a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what the
lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try
again.

One possible response: {RFEEZHERIERE X H .

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o The subject remains {, so the construction is not automatically passive.
FTHEER] can stand alone as what I know; adding a head noun specifies the
thing.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

13 Let alone

Use the examples with their context and limits. Recall a sentence before reading
the model. Original teaching additions accompany examples adapted from Chinese
Grammar Wiki (AllSet Learning, CC BY-NC-SA); see the course reference provenance.

13.1 8 % & ..., fi[B ... (even ..., let alone ...)
13.1.1 Follow the direction of a scale

e A box is too heavy even for an adult to move. A child is less able to move it.

o BRAEWAS, MEFET? — Failure for the stronger adult supports failure for
the weaker child.

Follow the direction of a scale

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A box is too heavy even for Failure for the stronger {Al)5L extends an argument

an adult to move. A child is adult supports failure for along a relev
less able to move it. the weaker child. always toward a harder task.

13.1.2 Locate the pattern in real examples

o & .. & ..., AP ... (even ..., let alone ...): EKRKAEMWABY, M Z 17 EAR
HINER 2R, AT B2

o Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

13.1.3 Follow the speaker

BELFEAE, MRRAM.

lidn zhuan jia dou bu dong hé kuang wo men

Word guide: i# — even; % — experts; & — even; AN — not; & — understand; {af i, —
let alone; AT — us.

« In the opening situation: R AFAS, AHZEF?

o Failure for the stronger adult supports failure for the weaker child.

13.1.4 Check the limit of the explanation
o fa[{ extends an argument along a relevant scale, not always toward a harder task.
o In X SFHZTAME, it KA, understanding by children supports understanding

IV

by adults.



13.1.5 Repair the form before interpreting it
o The form R AFBMAZS, UL T BETF needs repair here. Write ZER A
&, fIPLBET instead; keep the word or frame in its demonstrated order.

¢ Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

13.1.6 Keep the distinction

e Failure for the stronger adult supports failure for the weaker child. Check the
relevant speaker, time or group in the surrounding context.

o fa[{ extends an argument along a relevant scale, not always toward a harder task.
In X H % THME, At K, understanding by children supports understanding

NN

by adults.
13.1.7 Try it with help closed

A box is too heavy even for an adult to move. A child is less able to move it. Close

the examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly

in English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change

one detail and try again.

One possible response: J£ K ANEMRAD), MTHL#Z 17

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o fi[{ extends an argument along a relevant scale, not always toward a harder
task.

o In X EFZ TEME, T KA, understanding by children supports understand-
ing by adults.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

14 Comparing similar adverbs

Use the examples with their context and limits. Recall a sentence before reading
the model. Original teaching additions accompany examples adapted from Chinese
Grammar Wiki (AllSet Learning, CC BY-NC-SA); see the course reference provenance.

14.1 ® B vs R (in accordance with vs based on)
14.1.1 A rule can be followed and cited

« A notice cites the parking rule, while an instruction tells staff to follow a procedure.
o BIFBHEIE. — %M highlights acting in accordance with the rule.

A rule can be followed and cited

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

IRIBFNE /HIE can also be

natural.

%88 highlights acting in

A notice cites the parking g

rule, while an instruction accordance with the rule.

tells staff to follow a

proce dure.

14.1.2 Locate the pattern in real examples

o #M vs B#E (in accordance with vs based on): ffyiEZTL . ;
P, ZENSFRXATH

¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

14.1.3 Follow the speaker
R E I

an zhao gui ding ban Ii
Word guide: #Z8# — according to; #LE — the rules; #pF — handle.

« In the opening situation: TH#BHE .
o ¥ZHE highlights acting in accordance with the rule.

14.1.4 Check the limit of the explanation
o MRIEHLE I can also be natural.

e The useful contrast is following a model versus reasoning from evidence; the two
words overlap with rules. 24§ can also be a noun: R 4.

14.1.5 Repair the form before interpreting it
e The form FEHEHEEIPE needs repair here. Write EHBILE I instead; keep

the word or frame in its demonstrated order.



e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

14.1.6 Keep the distinction
o ¥ZHR highlights acting in accordance with the rule. Check the relevant speaker,
time or group in the surrounding context.

o RYEIE I can also be natural. The useful contrast is following a model versus
reasoning from evidence; the two words overlap with rules. fE#E can also be a

noun: AMRIE.

14.1.7 Try it with help closed

A notice cites the parking rule, while an instruction tells staff to follow a procedure.
Close the examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain
briefly in English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then
change one detail and try again.

One possible response: 5% E I,

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o IRIEILE I can also be natural.

o The useful contrast is following a model versus reasoning from evidence; the two
words overlap with rules. 24 can also be a noun: FIEHE.
o I tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

14.2 ® RXER vs HiF (forced to vs only option)
14.2.1 Pressure and a last resort can overlap
o The last bus has left, leaving walking as the available way home.

- REFEET, RAFEERZK.

— H ¥ highlights accepting the remaining option.

Pressure and a last resort can overlap

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT
HAEAERSR also fits

this situation, stressing

The last bus has left,

necessity.

available way home.

14.2.2 Locate the pattern in real examples

o AMBAR vs H#F (forced to vs only option): fF& X, Mgk  Bul. ; B&E
AVEABUREL, M R AR

« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

14.2.3 Follow the speaker
BRAEAFE.

wo bu dé bu tong yi
Word guide: F& — I; A5 A4 — have to; [F] & — agree.
o In the opening situation: REET , BEIFEMZK.

o HUF highlights accepting the remaining option.

14.2.4 Check the limit of the explanation
o FAEATERIZRK also fits this situation, stressing necessity.

¢ Do not label one option impossible just because the other emphasises resignation
more clearly.

14.2.5 Repair the form before interpreting it
o The form BIFHEMZFK needs repair here. Write Fg BIFERIZK instead; keep the
word or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

14.2.6 Keep the distinction

o H4f highlights accepting the remaining option. Check the relevant speaker, time
or group in the surrounding context.

o FATEAFEIZRK also fits this situation, stressing necessity. Do not label one option
impossible just because the other emphasises resignation more clearly.



14.2.7 Try it with help closed

The last bus has left, leaving walking as the available way home. Close the examples.
Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what
the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try
again.

One possible response: KHIZEE T, FHUFERR.

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o FAEAFEMIZRK also fits this situation, stressing necessity.

¢ Do not label one option impossible just because the other emphasises resignation
more clearly.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

14.3 ® R¥f vs A4 (continually vs non-stop)
14.3.1 Repeated progress is not a stopwatch rule

e A report describes technology continuing to improve over time.

o BERERMBH. — AW presents continuing development.

Repeated progress is not a stopwatch rule

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A report describes NBff presents continuing BT can describe repeated

technology continuing to development. or continuous activ

impro\*e over time. does not guarantee gaps.

14.3.2 Locate the pattern in real examples

o AW vs A& (continually vs non-stop): FHEAE  KRE. ; FMNTE 2
IETAH.

¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

14.3.3 Follow the speaker

BARARW#ES -

ji shu b duan jin bu

Word guide: A& — technology; AW — continually; # — advance.
« In the opening situation: FFARIEAKTHES .

o AW presents continuing development.

14.3.4 Check the limit of the explanation

o /W can describe repeated or continuous activity; it does not guarantee gaps.

o /NMZ highlights not stopping, and {4~ is an established result pattern. Choose
by phrasing and focus, not an invented gap rule.

14.3.5 Repair the form before interpreting it
o The form FARERABED needs repair here. Write BEARFEAWBER instead; keep
the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

14.3.6 Keep the distinction

o AW presents continuing development. Check the relevant speaker, time or group
in the surrounding context.

o /AW can describe repeated or continuous activity; it does not guarantee gaps. /4~
{5 highlights not stopping, and Mi/MANE: is an established result pattern. Choose
by phrasing and focus, not an invented gap rule.

14.3.7 Try it with help closed

A report describes technology continuing to improve over time. Close the examples.
Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what
the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try
again.

One possible response: $5 RYEAWHES .

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o AW can describe repeated or continuous activity; it does not guarantee gaps.
A5 highlights not stopping, and 0~/ {5 is an established result pattern.
Choose by phrasing and focus, not an invented gap rule.

e I tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

14.4 ® Fifii vs #] (instead vs however)
14.4.1 Identify the expectation that was reversed
e Someone tries to help but makes the situation more confusing.

o fAEFH, R THEL. — The actual result runs opposite to the expected helpful
result.



Identify the expectation that was reversed

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

Someone tries to help but The actual result runs #0 can also mark an

makes the situation more opposite to the expected unexpected contrast.

confusing. helpful result.

14.4.2 Locate the pattern in real examples

« i vs &) (instead vs however): XUANHEAS,  BOREK. ; 272, 9%
AMEBELF HET,

e Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

14.4.3 Follow the speaker

WRMEET .

bing fan ér géng zhong le

Word guide: i — illness; il — instead; 5 — more; B — serious.
« In the opening situation: fBABFEIT:, RIME T #L.

e The actual result runs opposite to the expected helpful result.

14.4.4 Check the limit of the explanation
o #l can also mark an unexpected contrast.

o JZIf makes reversal explicit; [l is not limited to ordinary or mild contrasts. Both
can stand before adjective predicates as well as verbs.

14.4.5 Repair the form before interpreting it
o The form MAEFN:, B T ELRIM needs repair here. Write fBARFFT:, FOME T L
instead; keep the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

14.4.6 Keep the distinction

e The actual result runs opposite to the expected helpful result. Check the relevant
speaker, time or group in the surrounding context.

o #l can also mark an unexpected contrast. JZ|fij makes reversal explicit; %]l is not
limited to ordinary or mild contrasts. Both can stand before adjective predicates
as well as verbs.

14.4.7 Try it with help closed

Someone tries to help but makes the situation more confusing. Close the examples.

Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what

the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try

again.

One possible response: {HAEHHMT, ST T Lo

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o #ll can also mark an unexpected contrast.

e J M makes reversal explicit; %] is not limited to ordinary or mild contrasts.
Both can stand before adjective predicates as well as verbs.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

14.5 W jiZ& vs F|JE (at all vs on earth)
14.5.1 A denial differs from a demand for an answer

o A speaker firmly denies knowing someone, then asks what the listener wants.

o BIWARIARM. FRIEEHRAAHA? — HA strengthens the denial; | JiE presses

for the actual answer.
A denial differs from a demand for an answer

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A speaker firmly denies ZIJFE also occurs in

HBZS strengthens the denial;

affirmative statements such

as fth K2 Z M.

knowing someone, then asks FIJEE presses for the actual

what the listener wants. answer.

14.5.2 Locate the pattern in real examples

o 74 vs FJE (at all vs on earth): &  RNARMh. ; XFFHM BT

« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

14.5.3 Follow the speaker

RARASAHITE .

wo gen bén bu zhi ddo

Word guide: F& — I; {4 — at all; &~ — not; %138 — know.

« In the opening situation: ARAEFIAR. RBIREDAA?



o M4 strengthens the denial; F|JiE presses for the actual answer.

14.5.4 Check the limit of the explanation

« Z|JIE also occurs in affirmative statements such as fthF|Jic 2 Z Jii.

o FRZA can name a foundation as a noun, so its meaning is not limited to negative
sentences.

14.5.5 Repair the form before interpreting it
o The form AIAFMMRA needs repair here. Write FABAAFIA M instead; keep
the word or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

14.5.6 Keep the distinction
o HEA strengthens the denial; |Ji§ presses for the actual answer. Check the relevant
speaker, time or group in the surrounding context.

o F|JIE also occurs in affirmative statements such as fBF]JiK2Z . #24 can name
a foundation as a noun, so its meaning is not limited to negative sentences.

14.5.7 Try it with help closed

A speaker firmly denies knowing someone, then asks what the listener wants. Close
the examples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly
in English what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change
one detail and try again.

One possible response: FARAANUb. IRBEABAT2A7

o My response conveys a message that fits the opening situation.
o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.
o Z|JiE also occurs in affirmative statements such as {th 2| JiE & Z Jii.

o FRZA can name a foundation as a noun, so its meaning is not limited to negative
sentences.

e I tried a second response with a name, time, place, or description changed.
Practise this pattern step by step.

14.6 ® 134 vs #E (based on vs formal shorthand)
14.6.1 Compact reporting can still take an object

o A report introduces a conclusion based on a survey.

® ﬁ‘ﬁﬁ, zWﬁﬁﬁWﬁ — ¥E names the source in compact written style.

Compact reporting can still take an object

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

1 is not limited to set
phrases: #E1AZE and
EERITGAIT take objects.

A report introduces a #& names the source in

conclusion based on a compact written style.

survey.

14.6.2 Locate the pattern in real examples

o 3 vs #& (based on vs formal shorthand): KEKEN, RIAVEER T IR,
; BMUEBRARE.

¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

14.6.3 Follow the speaker

WL, REFFEE.

gén ju digo chd da jia dou tong yi

Word guide: f#i — based on; JH#r — the survey; KK — everyone; #f — all; [6]32 —

agrees.

o In the opening situation: #EJFE, BEAIZFEXATRI.

o J§ names the source in compact written style.

14.6.4 Check the limit of the explanation
o Jfi is not limited to set phrases: #EE#r and i HStit take objects.
o FRIE also forms the noun for a basis, as in XFLEE A RIE; ## alone does not

replace it there.

14.6.5 Repair the form before interpreting it
o The form XPPEEBEAE B2EHE needs repair here. Write XFPEEEBA Bl 2R IE
instead; keep the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

14.6.6 Keep the distinction

 J§ names the source in compact written style. Check the relevant speaker, time or
group in the surrounding context.

o Jji is not limited to set phrases: #EH# and PR 41T take objects. fHfE also
forms the noun for a basis, as in XFPLIEE G HRYE; #& alone does not replace it
there.



14.6.7 Try it with help closed

A report introduces a conclusion based on a survey. Close the examples. Say a
Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what the
lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try
again.

One possible response: #iiif#r, ZENSTRHX .

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o Jji is not limited to set phrases: #EH#r and i H4eit take objects.

R4 also forms the noun for a basis, as in X FPULVERARYE; 35 alone does not

replace it there.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

14.7 ™ $85 vs RJE (recover vs restore to original)
14.7.1 A service returns; a scene is reconstructed

e An internet connection works again after an outage.

o WHIKEIERE T . — KX highlights the return of a former state or function.

A service returns; a scene is reconstructed

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

k& is not restricted to a
good state: YR E R returns
to the earlier price.

% & highlights the return

of a former state or

An internet connection works
again after an outage.
function.

14.7.2 Locate the pattern in real examples

o k& vs BJR (recover vs restore to original): L HAELE T, ; W
_ IEET,

¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

14.7.3 Follow the speaker
RBPRE T fRRRR .

ta hui fu le jian kang

Word guide: fi — he; P&k5 — recover; {5 — health.

« In the opening situation: PFISREIERE T -

o JKZ highlights the return of a former state or function.

14.7.4 Check the limit of the explanation
o kX is not restricted to a good state: Pk JE{y returns to the earlier price.

o iAJF emphasises original form or reconstruction, as in A JEF37; context matters
where restoration overlaps.

14.7.5 Repair the form before interpreting it
o The form PIEEEPRIEHE T needs repair here. Write FIEMRE IEFE T instead; keep
the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

14.7.6 Keep the distinction

o Jk5Z highlights the return of a former state or function. Check the relevant speaker,
time or group in the surrounding context.

o JIKIZ is not restricted to a good state: Pk Ay returns to the earlier price. ifJi
emphasises original form or reconstruction, as in ¥ J7FY7; context matters where
restoration overlaps.

14.7.7 Try it with help closed

An internet connection works again after an outage. Close the examples. Say a

Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what the

lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try

again.

One possible response: W& RE IEH T .

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o KX is not restricted to a good state: JkIZ JE{fy returns to the earlier price.

o ifJF emphasises original form or reconstruction, as in A JE ¥ ; context matters
where restoration overlaps.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

14.8 ® B vs K] (surprisingly vs instead)
14.8.1 Surprise and reversal can describe one event

¢ Someone tries to help but unexpectedly makes a mess.

o AT, BRE THEL. — R highlights the speaker’s surprise at the result.



Surprise and reversal can describe one event

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

K% T &L can describe the

same event with emphasis on

/B2 highlights the
speaker's surprise at the

Someone tries to help but
unexpectedly makes a mess.

result. reversal.

14.8.2 Locate the pattern in real examples
o JBMR vs KM (surprisingly vs instead): X A MEAE, b MEET. ;M
ST HCOREH.

e Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

14.8.3 Follow the speaker
fBERBENT

ta ju rdn chéng gong le
Word guide: fi — he; JE#K — surprisingly; i3] — succeed.

« In the opening situation: fBABFEIT:, BRE THL.

o JE#X highlights the speaker’s surprise at the result.

14.8.4 Check the limit of the explanation
o IR T L can describe the same event with emphasis on reversal.
e The words differ in focus; they are not two mutually exclusive categories of event.

14.8.5 Repair the form before interpreting it
o The form fHAEF:, B TEUER needs repair here. Write fABFHT, BRI T HEL
instead; keep the word or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

14.8.6 Keep the distinction

o JE4K highlights the speaker’s surprise at the result. Check the relevant speaker,
time or group in the surrounding context.

o M T L can describe the same event with emphasis on reversal. The words
differ in focus; they are not two mutually exclusive categories of event.

14.8.7 Try it with help closed

Someone tries to help but unexpectedly makes a mess. Close the examples. Say a
Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what the
lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try
again.

One possible response: {HAHHHMT:, JEIRE THEL.

e My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o IR T L can describe the same event with emphasis on reversal.

e The words differ in focus; they are not two mutually exclusive categories of event.
o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

14.9 @ —BF vs —f} (at one time vs for the moment)
14.9.1 A brief mistake can belong to the past

o A person once made a hasty decision while briefly excited.

o fi—BIEX, BENEKRT. — —0f describes a passing state of excitement at

that earlier moment.

A brief mistake can belong to the past

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A person once made a hasty —HB¥ describes a passing —B is not restricted to

decision while briefly state of excitement at that now.

excited. earlier moment.

14.9.2 Locate the pattern in real examples

o —FF vs —it (at one time vs for the moment): fili§y  AELF, J5kEK
Fr 7ok s REHEJLE - MRAEAT, BHERANTT .

« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

14.9.3 Follow the speaker

XER—EMRRAT.

zhé shou ge yi du hen liv xing

Word guide: X — this; 1§ — (measure word); # — song; —J¥ — at one time; fR — very;
AT — popular.

« In the opening situation: {l—B}E¥, ENERHRT .



o —II} describes a passing state of excitement at that earlier moment.

14.9.4 Check the limit of the explanation

o —} is not restricted to now.

o —J& highlights a period or occasion, as in ¥ —BEAHF, without specifying how
long the phase lasted.

14.9.5 Repair the form before interpreting it
o The form fB}— % needs repair here. Write fli—H}E 3% instead; keep the word
or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

14.9.6 Keep the distinction
o —H} describes a passing state of excitement at that earlier moment. Check the
relevant speaker, time or group in the surrounding context.

o —if is not restricted to now. —J&F highlights a period or occasion, as in B —R£ 48
JiF:, without specifying how long the phase lasted.

14.9.7 Try it with help closed

A person once made a hasty decision while briefly excited. Close the examples. Say

a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what the

lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try

again.

One possible response: fii—f 2%, BNIGKHRT .

o My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o —H7 is not restricted to now.

o —J& highlights a period or occasion, as in ¥ —BEAEFE, without specifying
how long the phase lasted.

e I tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

14.10 ® —F vs —[u] (continuously vs habitually)
14.10.1 A continuous action differs from a usual habit

¢ You have been waiting throughout the morning for a reply.
o R—EESIRHMWE. — —H describes the continuing waiting during a particular

span.

A continuous action differs from a usual habit

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

—HE describes the

You have been waiting

A lasting preference can

throughout the morning for a continuing waiting during a take either —H or —@.

reply. particular span.

14.10.2 Locate the pattern in real examples

o —H vs —[A] (continuously vs habitually): iy FFESRE &«
TESFRITH S -

¢ Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

14.10.3 Follow the speaker

R—HAESIK.

wo yi zhi zai déng ni

Word guide: F, — I; —H — continuously; ¥£ — (doing); %5 — wait; /R — you.
« In the opening situation: —EEERHEIELE. .

o —H describes the continuing waiting during a particular span.

14.10.4 Check the limit of the explanation
A lasting preference can take either —F or — .

o —Jn] also describes service or other recurring conditions; it is not limited to personal
traits. —H{FHIE uses the spatial meaning straight ahead.

14.10.5 Repair the form before interpreting it
e The form BH—FEZRBTEE needs repair here. Write R—HEZHRFIEE
instead; keep the word or frame in its demonstrated order.

o Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

14.10.6 Keep the distinction

o —H describes the continuing waiting during a particular span. Check the relevant
speaker, time or group in the surrounding context.

o A lasting preference can take either —F or —[n]. —n] also describes service or
other recurring conditions; it is not limited to personal traits. —H{EH]E uses the
spatial meaning straight ahead.



14.10.7 Try it with help closed

You have been waiting throughout the morning for a reply. Close the examples.
Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what
the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try
again.

One possible response: F&—EAFZE/RIE S

My response conveys a message that fits the opening situation.

I can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

A lasting preference can take either —E[ or —Jn].

— 1] also describes service or other recurring conditions; it is not limited to
personal traits. — E fEH[E uses the spatial meaning straight ahead.

I tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

15 Comparing similar nouns

Use the examples with their context and limits. Recall a sentence before reading
the model. Original teaching additions accompany examples adapted from Chinese
Grammar Wiki (AllSet Learning, CC BY-NC-SA); see the course reference provenance.

15.1 ® gk vs X (each other vs the other party)
15.1.1 The other side’s reply is a one-sided event

¢ You call someone, and the person at the other end speaks first.

- HIFEHEE, MHEFTH. — %) identifies the counterpart, not both sides
together.

The other side's reply is a one-sided event

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT
You call someone, and the X475 identifies the 1R ULEIS1E describes mutual
at the other end counterpart, not both sides trust; X 75 5EFK describes
speaks first. together. the other person's trust in
me without asserting that I
trust them.

15.1.2 Locate the pattern in real examples

o it vs X h (each other vs the other party): & 6] V1%
A1 TR, AHZUL

« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

fEE. ;

15.1.3 Follow the speaker
BOBIAEE.

wo men bi ¢t xin rén

Word guide: AT — we; f It — each other; fF4F — trust.

« In the opening situation: HIEEEE, MHFEFTO.
o XIJ identifies the counterpart, not both sides together.

15.1.4 Check the limit of the explanation

o M I{E1T describes mutual trust; %} 7 {5{FF describes the other person’s trust in
me without asserting that I trust them.

¢ Track who acts on whom.



15.1.5 Repair the form before interpreting it
e The form AT IEIE needs repair here. Write BATKILAEAE instead; keep the
word or frame in its demonstrated order.

¢ Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

15.1.6 Keep the distinction
o X177 identifies the counterpart, not both sides together. Check the relevant speaker,
time or group in the surrounding context.

o I E(E describes mutual trust; X1 /7 {E{EF describes the other person’s trust in
me without asserting that I trust them. Track who acts on whom.

15.1.7 Try it with help closed

You call someone, and the person at the other end speaks first. Close the examples.
Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English what
the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail and try
again.

One possible response: GG, XHEF T 0,

o My response conveys a message that fits the opening situation.

e [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o WIL EME describes mutual trust; X} 7 {E{EFK describes the other person’s trust

in me without asserting that I trust them.
o Track who acts on whom.
o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.

15.2 ® AZ vs HIA (others — colloquial vs neutral)
15.2.1 Identify the referent before translating

o A friend asks you to forgive a person who has already apologised.

o ANFERERT, WERERAIE, — A refers to the person under discussion, with
sympathy or an appeal.

Identify the referent before translating

SITUATION SPEAKER MEANING CHECK THE LIMIT

A friend asks you to forgive AR refers to the person HIA neutrally means someone

has already under d n, with else or others.

apologised. sympathy

15.2.2 Locate the pattern in real examples

o AZE vs BIA (others — colloquial vs neutral): R ANRERIHESE. ; A~
LHEREU RIS,

« Read the whole clause before choosing a translation. The examples show the pat-
tern in use; the context below determines what the speaker claims.

15.2.3 Follow the speaker

XRFINKZE,

zhé shi bié rén de shi

Word guide: iX — this; 5& — is; 5| A — other people; % — business.
o In the opening situation: AZFHPEIKT , RELEHFARIT,

o AZ refers to the person under discussion, with sympathy or an appeal.

15.2.4 Check the limit of the explanation
o %A neutrally means someone else or others.

o A% can refer to another person or, in certain familiar styles, the speaker; tone
and context decide. It is not automatically warmer or more polite.

15.2.5 Repair the form before interpreting it
e The form ANZF#S THFIK needs repair here. Write AFKEBEFKT instead; keep the
word or frame in its demonstrated order.

e Form and meaning are separate checks. After the repair, explain the sentence in
its situation rather than treating a familiar translation as a universal rule.

15.2.6 Keep the distinction

o AZ refers to the person under discussion, with sympathy or an appeal. Check the
relevant speaker, time or group in the surrounding context.

o 5| A neutrally means someone else or others. A\ can refer to another person or, in
certain familiar styles, the speaker; tone and context decide. It is not automatically
warmer or more polite.



15.2.7 Try it with help closed

A friend asks you to forgive a person who has already apologised. Close the exam-
ples. Say a Mandarin response, then write it in Chinese. Explain briefly in English
what the lesson’s pattern adds. Compare with the model, then change one detail
and try again.

One possible response: A\ ZZEGER T, VRELE AR,

e My response conveys a message that fits the opening situation.

o [ can explain the meaning of the pattern, rather than only naming it.

o %A\ neutrally means someone else or others.

o A% can refer to another person or, in certain familiar styles, the speaker; tone
and context decide. It is not automatically warmer or more polite.

o [ tried a second response with a name, time, place, or description changed.

Practise this pattern step by step.
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